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EESTI KEEL

12V AKUGA LOOKMUTRIVOTI

DCF813

12V AKUGA LOOKKRUVIKEERAJA

DCF815

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI todriista. Aastatepikkused kogemused,
pohjalik tootearendus ja innovatsioon teevad DEWALTist Gihe
usaldusvadrsema partneri professionaalsetele elektritdoriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed
DCF813 DCF815

Pinge

Maksimaalne % 12 12

Nominaalne Ve 108 108
Tiilip 3 3
Aku tiidp Li-ioon Li-ioon
Tiihikaiqukiirus mint  0-2450 0-2450
Maks. vddndemoment Nm 130 107
Padrun 9,5mm 6,35 mm
Kaal (ilma akuta) kg 08 08

Miira- ja vibratsioonivaartused (kolme telje vektorsummay) vastavalt standardile
EN62841-2-2:

Lpa  (helirohu tase) dB(A) 88 88
Lua (helivoimsuse tase) dB(A) 99 99
K (antud helitaseme madramatus) ~ dB(A) 3 3
Vibratsioonitugevus aj, = m/s? 75 75
Médramatus K = m/s? 17 17

Teabelehel esitatud vibratsioonitase on méddetud vastavalt
standardis EN62841 toodud standardtestile ja seda voib
kasutada tooriistade vordlemiseks. Seda voib kasutada moju
esmasel hindamisel.
HOIATUS! Avaldatud vibratsioonitugevus puudutab
taoriista pohirakendusi. Kui aga téoriista kasutatakse
muul viisil, erinevate lisatarvikutega voi kui seda on
halvasti hooldatud, voib vibratsioonitugevus erineda.
Sellisel juhul voib vibratsiooni méju kogu tééaja kestel olla
mdrkimisvddrselt tugevam.
Vibratsiooni moju hindamisel tuleb arvesse votta ka seda
aega, mil toériist on vdlja lilitatud voi todtab tihikdigul.
See voib mdrkimisvddrselt vihendada vibratsiooni kogu
téoaja kestel.
Medicirake kindlaks tdiendavad ohutusmeetmed kasutaja
kaitsmiseks vibratsiooni mojude eest: tddriistade
ja tarvikute hooldamine, kéite hoidmine soojas ja
téoprotsesside korraldus.

El vastavusdeklaratsioon
Masinadirektiiv

C€

12V akuga l66kmutrivoti

DCF813

12V akuga l66kkruvikeeraja

DCF815

DEWALT kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed* kirjeldatud
seadmed vastavad jargmistele nouetele:

2006/42/EU, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks poérduge alltoodud aadressil
DEWALTi poole voi vaadake kasutusjuhendi tagakiiljel olevat
infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

U e s

Markus Rompel

Asepresident tehnoloogia alal, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Saksamaa

01.08.2019

HOIATUS! Vigastusohu vidhendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutusjuhised

Allpool toodud mdaratlused kirjeldavad iga mérksona olulisuse

astet. Palun lugege juhendit ja pdorake tdhelepanu nendele

siimbolitele.

A OHT! Tghistab téendolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda
ei vildita, Ioppeb surma voi raske kehavigastusega.

A HOIATUS! Tahistab voimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei véildita, véib loppeda surma véi raske
kehavigastusega.

A ETTEVAATUST! Téihistab voimalikku ohuolukorda,
mis juhul, kui seda ei véldita, véib Ioppeda kerge voi
keskmise raskusastmega kehavigastusega.
NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu
kehavigastusega, kuid mis juhul, kui seda ei vdldita, véib
pohjustada varalist kahju.

A Tdhistab elektrilédgiohtu.




** Kuubéevakood 201536 voi hilisem

EESTI KEEL
Akud Laadijad / laadimisajad (minutites)
Kaal
Kat nr vy Ah g DCB104  DCB107  DCB110  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B122 12 2,0 0,22 30 90 90 60 50 30 X 30 60
D(B124 12 3,0 0,25 45 140 140 90 70 45 45 45 90
DCB125 12 13 0,20 2 60 60 40 30 22 X 22 40
D(B127 12 2,0 0,20 30 90 90 60 50 30 X 30 60

A Téhistab tuleohtu.

ELEKTRITOORIISTADEGA SEOTUD ULDISED
HOIATUSED

HOIATUS! Lugege koiki selle elektritoériistaga kaasas

olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja tehnilisi
andmeid. Koigi juhiste tdpne jdrgimine aitab vdltida
elektriléogi, tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.
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HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED TULEVIKU

TARVIS ALLES

Hoiatustes kasutatud moiste ,elektritéoriist” viitab vorgutoitel
té6tavatele (juhtmega) ja akutoitel todtavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

1) Toopiirkonna ohutus
a) Toapiirkond peab olema puhas ja hdsti valgustatud.

Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral voivad
kergesti juhtuda 6nnetused.

b) Arge kasutage elektritéériistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside v6i

C
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tolmu Idheduses. Elektritooriistad tekitavad sddemeid,
mis véivad tolmu véi aurud stididata.

Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritoériista
kasutamise ajal eemal. Tiihelepanu hajumisel voite
kaotada tooriista tle kontrolli.

Elektriohutus

a) Elektritéariista pistikud peavad sobima

b
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pistikupesaga. Airge muutke pistikut mis tahes

moel. Airge kasutage maandatud elektritoériistade
puhul adapterpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vihendavad elektril66gi ohtu.

Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrild6gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.
Vdltige elektritooriistade sattumist vihma voi
niiskuse katte. Elektritdoriista sattunud vesi suurendab
elektrilédgi ohtu.

Kdsitsege juhet ettevaatlikult. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektrilodgi ohtu.

Kui tootate elektritoériistaga oues, kasutage
vdlitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
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Vélitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vihendab elektrilodgi ohtu.

f)  Kui elektritéoriistaga té6tamine niiskes keskkonnas
on vdltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
kaitstud voolutoidet. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vihendab elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

a) Olge tihelepanelik, jdlgige pidevalt, mida teete,

ning kasutage elektritooriista méistlikult. Arge

kasutage elektritooriista vdsinuna ega alkoholi,
narkootikumide véi arstimite méju all olles. Kui
elektritddriistaga té6tamise ajal tdhelepanu kas voi hetkeks
hajub, véite saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati

silmade kaitset. [sikukaitsevahendid, nagu tolmumask,

mittelibisevad jalandud, kiiver ja kérvaklapid, vdhendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.

Véltige toriista ootamatut kdivitumist. Enne

tooriista iihendamist vooluvérku ja/voi aku

paigaldamist veenduge, et liiliti oleks vdljaliilitatud
asendis. Kandes tooriista, sérm lGlitil, voi ihendades
toiteallikaga todriista, mille ldiliti on té6asendis, voib

Jjuhtuda énnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik

reguleerimis- ja mutrivétmed. 166riista péorleva osa

kilge jdetud reguleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke

tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades

todriista paremini valitseda.

f) Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid réivaid ega

ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest osadest

eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed voivad
jddda liikuvate osade vahele.

Kui seadmetega on kaasas tolmueemaldusliidesed

ja kogumisseadmed, siis veenduge, et need

oleksid iihendatud ja et neid kasutataks éigesti.

Tolmukogumisseadme kasutamine voib vdhendada
tolmuga seotud ohte.

Hoolimata toériistade sagedasel kasutamisel

omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja

eirata tooohutusnoudeid. Isegi hetkeline hooletus voib

I6ppeda raskete vigastustega.

Elektritodriistade kasutamine ja hooldamine

a) Arge koormake elektritodriista iile. Kasutage
kavandatavaks t66ks sobivat elektritooriista.
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Elektritooriist tuleb t60ga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritoériista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja vdlja liilitada. Elektritooriist, mida ei saa juhtida
[iilitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
tooriista hoiulepanemist eemaldage elektritooriist
vooluvérgust ja/véi eemaldage aku, kui see on
eemaldatav. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vdhendab elektritériista ootamatu kdivitumise ohtu.
Hoidke kasutusel mitteolevaid elektritooriistu
lastele kéttesaamatus kohas. Arge lubage téériista
kasutada inimestel, kes t6ériista ei tunne voi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kdtes on
elektritodriistad ohtlikud.

Elektritooriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et liikuvad osad on 6iges asendis ega

ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud tingimused, mis véivad méjutada téériista
to0d. Kahjustuste korral laske tooriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude 6nnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

f) Hoidke loiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud, teravate loikeservadega loiketarvikud kiiluvad
vdiksema tdendosusega kinni ja neid on lihtsam juhtida.
Kasutage elektritooriista, lisaseadmeid, Ioiketerasid
jms vastavalt kdesolevatele juhistele, véttes arvesse
tootingimusi ja teostatavat t66d. Tooriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pohjustada ohtliku olukorra.
Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad élist ja mddretest. Libedad kdepidemed ja
haardepinnad ei véimalda téériista ohutut kdsitsemist ja
Jjuhtimist ootamatutes olukordades.

5) Akutodoriista kasutamine ja hooldamine

a) Kasutage laadimiseks ainult tootja mddratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija véib teise aku
laadimisel pohjustada tuleohtu.

b) Kasutage tooriistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tutipi akude kasutamine voib péhjustada vigastus- ja
tuleohtu.

c) Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest jms metallesemetest, mis véivad tekitada
liihise. Aku klemmide Itihistamine v6ib pohjustada
poletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.

Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku

kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku

satub silma, poérduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pohjustada drritust ja poletusi.

e) Arge kasutage akupatareid véi téériista, mis on
kahjustunud véi iimber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel voib
esineda korvalekaldeid, mis véivad Ioppeda tulekahju,
plahvatuse véi vigastustega.
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f) Kaitske akupatareid ja téériista tule ja korge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga lle 130 °C voib tagajdrjeks olla plahvatus.

g) Jdrgige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega tooriista viljaspool juhistes
mdrgitud temperatuurivahemikku. Valesti voi
vdljaspool ettendhtud temperatuurivahemikku laadimine
voib kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

6) Teenindus

a) Laske toériista korrapdraselt hooldada
kvalifitseeritud hooldustehnikul, kes kasutab ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

b) Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal voi
volitatud teenusepakkujatel.

Taiendavad ohutuseeskirjad
lookkruvikeerajate/-mutrivotmete

kasutamisel

Kui teete t66d, mille kdigus véib kinnitusvahend
riivata varjatud juhtmeid, hoidke elektritooriista ainult
isoleeritud kdepidemetest. Kui kruvi riivab voolu all olevat
Jjuhet, véivad voolu alla sattuda ka elektritodriista lahtised
metallosad, andes kasutajale elektril6dgi.

Tooriist ja tarvikud véivad kasutamise kdigus
kuumeneda. Puudutage neid ainult kinnastega.

Arge kasutage téériista pikemat aega jérjest. Tooriistaga
t66tamisest tingitud vibratsioon voib kahjustada kdsi ja
kdsivarsi. Kasutage vibratsiooni pehmendamiseks kindaid ja
tehke korrapdraselt puhkepause.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

Kuulmiskahjustused.
Ohkupaiskuvatest osakestest pohjustatud kehavigastuste oht.

Poletushaavade oht, mida tekitavad kasutamisel kuumenevad
tarvikud.

Pikemaajalisest kasutamisest pohjustatud kehavigastuste oht.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES
Akulaadijad

DEWALTI laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas véimalikult lihtsat kasutamist.
Elektriohutus

Elektrimootor on ette nahtud vaid Gihe pinge jaoks. Kontrollige

alati, et aku pinge vastaks andmesildile mdrgitud vddrtusele.
Samuti veenduge, et laadija pinge vastaks vorgupingele.

Teie DEWALTI laadija on vastavalt standardile EN60335
D topeltisolatsiooniga. Seetéttu ei ole maandusjuhet

vaja.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada spetsiaalse
toitejuhtme vastu, mille saab hankida DEWALTi hooldusesinduse
kaudu.
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Toitepistiku vahetamine

(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Kérvaldage vana pistik ohutult.
Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga Gihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hadavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvoimsusega (vt ,Tehnilised andmed”). Juhtme
minimaalne ristléikepindala on 1 mm? maksimaalne lubatud
pikkus 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.

Olulised ohutusnouded koigi akulaadijate
kasutamisel
HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See juhend sisaldab
Ghilduvate akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid
(vt ,Tehnilised andmed”).
Enne laadija kasutamist lugege 1dbi kbik juhised ja
hoiatustéhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.
HOIATUS! Elektrilodgi oht. Viltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajdrjeks voib olla elektrilook.
HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30 mA véi vihem.
ETTEVAATUST! Poletuse oht. Vigastusohu vidhendamiseks
laadige ainult DEWALTI laetavaid akusid. Teist tilipi akud
véivad plahvatada ning pohjustada kehavigastusi ja
kahjusid.
ETTEVAATUST! Lapsi tuleb valvata, et nad selle seadmega
ei mangiks.
NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvérku
(ihendatud, voivad laadijasse sattunud voorkehad selle
kontaktid liihistada. Arge laske laadija 6onsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvorgust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.
ARGE iiritage akut laadida méne muu laadijaga peale
kdesolevas juhendis toodute. Laadija ja aku on ette ndhtud
koos tédtama.
Need laadijad on méeldud ainult DEWALTI laetavate
akude laadimiseks. Muu kasutuse tagajdrjeks on tulekahju
voi (surmava) elektrilddgi oht.
Viltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.
Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake pistikust,
mitte juhtmest. See viihendab pistiku ja juhtme kahjustamise
ohtu.
Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha
ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul
viisil.

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole héiidavajalik.
Vale pikendusjuhtme kasutamisega voib kaasneda tulekahju
voi (surmava) elektrildégi oht.

Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega

laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida
ventilatsiooniavasid ega pohjustada laadija
tilekuumenemist. Paigutage laadija soojusallikatest eemale.
Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel
kiiljel olevate avade kaudu.

Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi pistikuga
— laske need kohe asendada.

Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva l66gi,
maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see
volitatud teenindusse.

Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud
teenindusse, kui seda tuleb hooldada v6i remontida.
Valesti kokkupanemine voib pohjustada (surmava) elektrilogi
voi tulekahju ohtu.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja vms
kvalifitseeritud isik selle ohu vdltimiseks kohe vélja vahetama.
Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvérgust.
See vihendab elektril6ogi ohtu. Aku eemaldamine ei
vihenda seda ohtu.

ARGE (iritage (ihendada kahte laadijat omavahel kokku.
Laadija on ette ndhtud to6tama tavalises 230 V pingega
vooluvérgus. Arge iiritage seda kasutada teistsuguse
pingega. See ej kehti autolaadija puhul.

Aku laadimine (joonis B)

1. Uhendage laadija 11" enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei 6 laadijasse ja veenduge, et see

asetseks korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub

korduvalt, mis tahendab, et laadimine on alanud.

. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jadb pusivalt
polema. Akupatarei on tdielikult laetud ja seda voib kasutada
vOi laadijasse jatta. Akupatarei eemaldamiseks laadijast
vajutage akupatareil aku vabastusnuppu 5.

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse

ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset

kasutamist tais.

w

Laadija t6o

Aku laetuse taset naitavad allpool kirjeldatud naidikud.
Laadimisndidikud

Jm ] Leadimine e E|
] Taislaetud _— E|
JE  Kuuma/kiima aku laadimiskaitse* —_— 35

* Punane tuli jatkab vilkumist, kuid selle toimingu ajal sttib
kollane margutuli. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri,
[litub kollane tuli vdlja ja laadija jdtkab laadimist.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid. Laadija néitab

aku defekti, kui tuled ei sitti.
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MARKUS! See véib tdhendada ka seda, et viga on laadijas.
Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud
teeninduskeskusesse testimisele.

Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum voi kiilm, peatab
see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on saavutanud
sobiva temperatuuri. Seejarel ltlitub laadija automaatselt
laadimisreZiimile. See funktsioon tagab akupatareide
maksimaalse to6ea.

Kulm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Aku

laeb kogu laadimiststkli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.

Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon tooriistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitsestisteem, mis kaitseb akupatareid Glekoormuse,
Ulekuumenemise véi liigse tiihjenemise eest.
Elektroonilise kaitsestisteemi rakendumisel lilitub t66riist
automaatselt vélja. Kui see juhtub, siis hoidke liitiumioon-
akupatareid laadijas, kuni see on tdis laetud.

Seinakinnitus

Need akulaadijad on méeldud seinale paigaldamiseks

vOi plstiselt lauale voi toopinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa ldhedale ja
nurkadest v6i muudest dhuvoolu hdirivatest takistustest eemale.
Kasutage akulaadija tagaklge Sabloonina kruviaukude asukoha
madrkimiseks seinale. Paigaldage akulaadija kindlalt, kasutades
vahemalt 25,4 mm pikkuseid kipsikruvisid (ostetud eraldi), mille
pea labimdat on 7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi
kokkupuutepinna stigavusega umbes 5,5 mm. Joondage avad
akulaadija tagakdljel vdljaulatuvate kruvidega ning fikseerige
need korralikult avadesse.

Laadija puhastamine

A HOIATUS! Elektriloogi oht. Enne laadija puhastamist
eemaldage see vahelduvvooluvérgust. Mustuse voib
laadija korpuselt eemaldada lapi v6i pehme metallivaba
harjaga. Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid. Vltige
vedelike sattumist tdriista sisse; drge kastke téoriista ega
selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusjuhised koikide akude kohta
Asendusakude tellimisel markige dra katalooginumber ja pinge.
Aku ei ole ostes tdielikult laetud. Enne aku ja laadija

kasutamist lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejérel jargige
antud laadimisjuhiseid.

LUGEGE KOIKI JUHISEID
Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
Idheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel
véivad aurud véi tolm slittida.
Arge kunagi asetage akupatareid jéuga laadijasse. Arge
muutke akupatareid mitte mingil viisil, et see tihilduks
laadijaga, kuna akupatarei véib puruneda, pohjustades
raskeid kehavigastusi.

Laadige akusid ainult DEWALTi laadijatega.
ARGE kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ja viiltige
pritsmeid.
Arge hoidke ega kasutage toériista ja akut kohas, kus
temperatuur voib liletada 40 °C (104 °F) (nditeks suvel
kuuride voi metallehitiste Idheduses).
Arge péletage akupatareid isegi siis, kui see on tosiselt
kahjustatud véi tdielikult Iopuni kasutatud. Aku voib tules
plahvatada. Liitiumioonakude pdletamisel eritub mirgiseid
aure ja aineid.
Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda kohta
kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi kuni drritus
lakkab. Meditsiiniline méirkus: aku elektroltitit koosneb vedelate
orgaaniliste karbonaatide ja liitiumisoolade segust.
Avatud akuelementide sisu véib drritada hingamisteid.
Minge vdrske hu kdtte. Stimptomite ptisimisel péorduge arsti
poole.
HOIATUS! Poletuse oht. Akuvedelik voib scideme voi
leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.
HOIATUS! Arge kunagi (iritage akut mingil pohjusel
avada. Kui aku korpus on pragunenud voi muul visil
kahjustunud, éirge pange akut laadijasse. Arge [6hkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul
viisil. Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud
tugeva 66gi, maha kukkunud, millegi alla jadnud voi
muul viisil kahjustunud (nditeks naelaga ldbi torgatud,
haamriga I66dud, peale astutud). See voib pohjustada
(surmava) elektrilédgi. Kahjustunud akud tuleb tagastada
teeninduskeskusesse imbertddtlemiseks.

A HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallesemed puutuvad kokku
akuklemmidega. Nditeks drge asetage akupatareid polle
sisse, taskusse, tooriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms
koos lahtiste naelte, kruvide, vtmete vms esemetega.

A ETTEVAATUST! Kui te todriista ei kasuta, asetage see
stabiilsele pinnale, kus see ei saa imber minna ega
kukkuda. Moned suurte akudega todriistad seisavad aku
peal plisti, kuid véivad kergesti imber minna.

Transport
HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega
voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad
kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega.
Akude transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid
oleksid kaitstud ja hdsti isoleeritud teiste materjalidega
kokkupuutumise eest, et vdiltida liihist.
MARKUS! Liitiumioonakusid ei tohi pakkida
kontrollitavasse pagasisse.
DEWALTI akud vastavad koigile kehtivatele tarne-eeskirjadele,
mis on satestatud toostus- ja juriidilistes standardites,
sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad,
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse (IATA) ohtlike
kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo
(IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud on testitud
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URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja kriteeriumide
kdsiraamatu punkti 38.3 jdrgi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTI akupatareisid
tarnimisel tdisrequleeritud 9. kategooria ohtlikuks materjaliks.
Uldiselt nduavad 9. kategooria téisregulatsiooni kohaldamist
vaid litiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui 100 vatt-
tundi (Wh). Kdigil liitiumioonakudel on niminditaja vatt-tundides
madrgitud pakendile. Lisaks ei soovita DEWALT keeruliste
eeskirjade tottu litiumioon-akupatareide transportimiseks
ohutranspordivahendit olenemata Wh-vdartusest. Tooriistu koos
akudega (kombikomplekt) tohib transportida dhutranspordiga
erandjuhul, kui akupatarei energiavdartus ei tleta 100 Wh.
Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele tdisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, etiketi/mdrgistuse ja dokumentatsiooni
kehtivatele nduetele vastavuse eest.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus
ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel digeks.
Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskdlas kehtivate eeskirjadega.

Hoiutingimused
1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista
otsene paikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liiga
korge ega madal. Aku optimaalsete talitlusomaduste ja
kasutusea tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tdis laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning paikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida téielikult tiihjenenuna. Akut tuleb

enne kasutamist laadida.

N

Laadijal ja akul olevad sildid
Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele voivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised stimbolid.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate peattikist , Tehnilised andmed”.
Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.
Arge laadige kahjustatud akusid.

Valtige kokkupuudet veega.

Laske defektsed juhtmed kohe valja vahetada.

Laadige ainult vahemikus 4 °C kuni 40 °C.

r l
ﬁ Kasutamiseks ainult siseruumides.
L J

Korvaldage akupatareid keskkonda arvestades.
LI-ION
Laadige DEWALTi akupatareisid ainult heakskiidetud
DEWALTI laadijatega. Kui laete DEWALTI laadijaga
muid kui DEWALTi akupatareisid, voivad need
puruneda voi péhjustada muid ohtlikke olukordi.

DCBXXXv'

@

V4 Akut ei tohi poletada.

Aku tiilip
DCF813 ja DCF815 todtavad 10,8/12-voldise akupatareiga.

Kasutada voib jargmisi akupatareisid: DCB122, DCB124, DCB125,
DCB127. Lisateavet leiate peattikist , Tehnilised andmed”.

Pakendi sisu
Pakend sisaldab jargmist:
1 Akutoitega l6dkkruvikeeraja voi [o6kmutrivoti
1 Laadija
2 Akupatareid
1 Loogifunktsiooniks sobiv kruvikeerajaotsik (DCF815)
1 Kohver
1 Kasutusjuhend
MARKUS! N-mudelitel pole akut, laadijat ega kohvrit kaasas.
NT-seeria mudelitel ei ole akusid ja laadijaid kaasas. B-seeria
mudelitel on Bluetooth®-akupatareid.
MARKUS! Bluetooth®-i sénamérk ja logod on registreeritud
kaubamargid, mis kuuluvad ettevéttele Bluetooth®, SIG, Inc.,
ja DEWALT kasutab neid litsentsi alusel. Muud kaubamargid ja
arinimed kuuluvad nende vastavatele omanikele.
Veenduge, et t6driist, selle osad ega tarvikud ei ole
transportimisel
kahjustada saanud.
Votke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult Icibi
lugeda ja endale selgeks teha.

Todriistal olevad margistused
Tooriistal on kasutatud jargmisi stimboleid:

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Nahtav kiirgus. Arge vaadake otse valguse suunas.

Kuupdevakoodi asukoht
Korpusele on tritkitud kuupdevakood, mis sisaldab ka
tootmisaastat.
Ndide:
2019 XX XX
Tootmisaasta
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Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Arge kunagi ehitage elektritéériista ega
selle tihtki osa iimber. See voib Ioppeda kahjustuste voi
kehavigastustega.

Padstiklliti

Poorlemissuuna nupp

Padruni voru (DCF815)

6.35 mm kuuskant-kiirpadrun (DCF815)

Aku vabastusnupp

Akupatarei

Toolamp

Pohikaepide

Alasi (DCF813)

10 Rongas (DCF813)

Ettendhtud otstarve
Lookkruvikeeraja ja [66kmutrivoti on ette ndhtud
professionaalseks kasutamiseks. Tanu [66gifunktsioonile sobib
kdesolev tooriist eriti hasti kinnitusvahendite keeramiseks puit-,
metall- ja betoonpindadesse.
ARGE kasutage niisketes voi margades tingimustes ega
plahvatusohtlike gaaside voi vedelike ldheduses.
See [66kkruvikeeraja ja [66kmutrivéti on professionaalsed
elektritdoriistad.
ARGE lubage lastel téériista puutuda. Kogenematute kasutajate
puhul on vajalik juhendamine.
Vaikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole moeldud
ilma jdrelevalveta kasutamiseks vdikeste laste voi fsiliselt
norkade isikute poolt.
Seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle fuiusilised, sensoorsed voi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vélja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta
selle seadmega omapead.

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage taoriist enne seadistamist véi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist viilja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
l6ppeda vigastustega.
HOIATUS! Kasutage ainult DEWALTI akupatareisid ja
laadijaid.

0 N OB A W N =

A=

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis C)
MARKUS! Veenduge, et akupatarei ® oleks téis laetud.

Akupatarei paigaldamine todriista kdepidemesse
1. Joondage akupatarei © toriista kdepidemes olevate
ro6bastega (joonis C).
2. Libistage see kdepidemesse, kuni akupatarei asetseb kindlalt
seadmes, millest annab marku klépsatus.
Akupatarei eemaldamine
1. Vajutage vabastusnuppu 5 ja tornmake akupatarei kindlalt
tooriista kdepidemest vdlja.

2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.

KASITSEMINE

Kasutusjuhised
HOIATUS! Jdrgige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
oOigusakte.
HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
lillitage tooriist enne seadistamist véi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
I6ppeda vigastustega.

Kate dige asend (joonised A ja E)
HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke kdisi ALATI 6iges asendis, nagu joonisel ndidatud.
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke seadet ALATI kindlalt ja olge valmis ootamatusteks.
Kéte dige asendi korral on (ks kdsi pohikdepidemel 8.

Kiiruse regulaatoriga paastikliiliti (joonis A)
Tooriista sisseltlitamiseks vajutage padstiklilitit . Todriista
vdljaltlitamiseks vabastage padstikliliti. Teie t6oriist on
varustatud piduriga. Padrun seiskub, kui pdastiklliti on taielikult
vabastatud.

Kiiruseldliti voimaldab t66d alustada vdikese kiirusega. Mida
tugevamalt te padstikut vajutate, seda suurem on tookiirus.
Tooriista maksimaalse kasutusea tagamiseks kasutage

kiiruse regulaatorit ainult aukude puurimise alustamiseks ja
kinnituselementide puhul.

MARKUS! Pidev kasutamine reguleeritava kiiruse vahemikus ei
ole soovitatav. See voib Ilitit kahjustada ja seda tuleks valtida.

Poorlemissuuna nupp (joonis A)

Poorlemissuuna nupp 2 médrab tooriista pdorlemissuuna ja
toimib ka lukustusnupuna.

Paripaeva poorlemise valimiseks vabastage paastikliliti ja
vajutage podrlemissuuna nuppu tddriista parempoolsel kiljel.
Vastupdeva poérlemise valimiseks vajutage pédrlemissuuna
nuppu toodriista vasakpoolsel kiljel. Keskmises asendis lukustab
nupp tooriista valjaltlitatud asendisse. Nupu asendi muutmisel
veenduge, et paastikltliti on vabastatud.

MARKUS! Todriista kaivitamisel esimest korda pérast
poorlemissuuna vahetamist voite kuulda kaivitumisel kldpsatust.
See on normaalne ega viita torkele.

Todlambid (joonis A)

Alasi @ v6i padruni voru 3 imber on kolm t66lampi 7.
Toolambid sittivad paastiklliti vajutamisel.

MARKUS! Téslambid on ldheduses asuva toépinna
valgustamiseks ning need ei ole moeldud kasutamiseks
taskulambina.
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Rongaga alasi (joonised A ja D)

DCF813
HOIATUS! Kasutage ainult 166gifunktsiooni jaoks méeldud
otsikuid. Otsikud, mis ei ole méeldud [66gifunktsiooni
jaoks, véivad puruneda ja pohjustada ohtliku olukorra.
Kontrollige enne kasutamist, et otsikus ei oleks pragusid.
ETTEVAATUST! Kontrollige alaseid ja rongaid enne
kasutamist. Puuduvad voi kahjustatud osad tuleb enne
kasutamist vdlja vahetada.

Enne otsikute vahetamist viige pddrlemissuuna nupp 2

lukustatud (keskmisse) asendisse voi eemaldage akupatarei.

Otsiku paigaldamiseks réngaga alasi kilge suruge otsik tugevasti

alasi @ otsa. Rdongas 10 surutakse kokku, et otsiku saaks kohale

|Ukata. Pdrast otsiku paigaldamist avaldab réngas survet, hoides

otsikut paigal.

Otsiku eemaldamiseks votke sellest tugevasti kinni ja tommake

see vdlja.

Kiirpadrun (joonised A ja D)
DCF815
MARKUS! Padrunisse saab kinnitada ainult 6,35 mm

kuuskantotsikuid ja 25,4 mm otsikuid. 25,4 mm otsikute
kasutamisel padseb paremini ligi kitsastesse kohtadesse.
Enne otsikute vahetamist viige pddrlemissuuna nupp 2
lukustatud (keskmisse) asendisse voi eemaldage akupatarei.
Otsiku paigaldamiseks suruge see téies pikkuses
padrunisse @. Padruni voru 3 pole vaja otsiku fikseerimiseks
Ules tdommata.

Otsiku eemaldamiseks tommake padruni voru 3 seadme
esiosast eemale. Eemaldage otsik ning vabastage voru.

Kasutus

Lédgifunktsiooniga todriista valjundmoment:

KAT. NR FT-LBS IN-LBS NM
DCF813 9% 1150 130
DCF815 79 950 107

ETTEVAATUST! Veenduge, et kinnitusvahend ja/véi
stisteem taluks todriista tekitatud pédrdemomenti. Liiga
suur péérdemoment v6ib pohjustada purunemist ja
kehavigastusi.

. Asetage otsik vastu kinnitusvahendi tilaosa. Hoidke to6riista

kinnitusvahendiga thel joonel.

2. Too alustamiseks vajutage lulitit. Kontrollige péérdemomenti
alati momendivotmega, sest kinnitusmomenti méjutavad
mitmed tegurid, sh jargmised.

- Pinge. Aku tiihjenemisest tingitud pingelanguse korral
vdheneb kinnitusmoment.

- Sokli suurus. Vale suurusega sokli kasutamine
p6hjustab kinnitusmomendi vahenemise.

- Poldi suurus. Suure Idbimddduga poldid nduavad
reeglina suuremat kinnitusmomenti. Kinnitusmoment
vOib varieeruda ka vastavalt pikkusele, klassile ja
poordemomendi koefitsiendile.

- Polt. Veenduge, et koik keermed on puhtad roostest ja
muust prahist, véimaldades diget kinnitusmomenti.

- Materjal. Materjali tlp ja pinnaviimistlus méjutavad
kinnitusmomenti.

- Kinnitusaeg. Pikem kinnitusaeg I6ppeb suurema
kinnitusmomendiga. Kasutades soovitatust pikemat
kinnitusaega, voivad kinnitusvahendid vasida, puruneda
vOi viga saada.

HOOLDUS

Teie DEWALTI elektritdoriist on moeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et t66riist
teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda néuetekohaselt
hooldada ja korrapdraselt puhastada.
HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
lillitage tooriist enne seadistamist véi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
I6ppeda vigastustega.
Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

O

[N
Maarimine
Teie elektritdoriist ei vaja lisamddrimist.

e

Puhastamine

HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
Jja nende timber eemaldage mustus ja tolm pohikorpuselt
kuiva surudhu abil. Kandke selle t66 tegemisel
nouetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.

HOIATUS! Arge kunagi kasutage t66riista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid ega muid kemikaale. Need
kemikaalid véivad nimetatud osade materjale nérgendada.
Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga niisutatud

lappi. Vdltige vedelike sattumist todriista sisse; drge kastke
t6oriista ega selle osi vedelikku.

A

Valikulised lisatarvikud
HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTi pakutavate
ei ole koos selle tootega testitud, voib nende kasutamine
kdesoleva tédriistaga olla ohtlik. Kehavigastuste ohu
vihendamiseks tuleb selle seadmega kasutada ainult
DEWALTi soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta kisige teavet mudjalt.

Keskkonnakaitse

Jadtmete sortimine. Selle siimboliga mérgistatud
E tooteid ja akusid ei tohi korvaldada koos
olmejddtmetega.
W o dmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.
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Laetav akupatarei
Seda pika tédeaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu t66del, mis varem kdisid kergelt. Aku kasutusea
|6pus tuleb see korvaldada keskkonnanéudeid arvestades.
Laske akul taielikult tihjeneda, seejdrel eemaldage see
tooriista kiljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimitjale voi kohalikku jadtmejaama. Kogutud akud
taaskasutatakse voi korvaldatakse néuetekohaselt.




LIETUVIY

12V AKUMULIATORINIS SMUGINIS VERZLIASUKIS

DCF813

12V AKUMULIATORINIS SMUGINIS SUKTUVAS

DCF815

Sveikiname!

JUs pasirinkote ,DEWALT" jrankj. llgameteé patirtis, kruopstus
gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido, DEWALT” tapti
vienu i$ patikimiausiy profesionalams skirty jrankiy naudotojy
partneriy.

Techniniai duomenys

DCF813 DCF815
Jtampa
Pikiné Vi 12 12
Vardiné Vi 10,8 10,8
Tipas 3 3
Akumuliatoriaus tipas Licio jony Licio jony
Apsukos be apkrovos min.”! 0-2450 0-2 450
Maks. sukimo momentas Nm 130 107
Jrankio laikiklis 9,5mm 6,35 mm
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 0,8 0,8
TriukSmo ir vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN62841-2-2:
Lpy  (skleidziamo garso slégio dB(A) 88 88
ygis)
Lwa (garso galios lygis) dB(A) 99 99
K (nustatyto garso lygio dB(A) 3 3
paklaida)
Vibracijos emisijos dydis, ap, = m/s? 75 75
Paklaida K= m/s? 17 17

Cia nurodyta keliama vibracija iSmatuota atsizvelgiant

j standartinj bandymo metoda, pateikta EN62841, todeél ja

galima naudoti jrankiams tarpusavyje palyginti. Be to, jj taip pat

galima naudoti preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.

A ISPEJIMAS! Deklaruotoji vibracija kyla naudojant jrankj
pagrindiniams numatytiems darbams atlikti. Taciau, jei
Siuo jrankiu atliekami kiti darbai, naudojami kiti priedai
arba priedai prastai prizidrimi, vibracijos emisija gali skirtis.
Dél to gali labai padidéti poveikis per visq darbo laikg.
Vertinant vibracijos poveikio lygj per tam tikrq darbo
laikotarpj, reikia atsizvelgtiir j laikq, kai jrankis isjungtas
arba kai jis veikia, bet juo faktiskai neatliekama jokio darbo.
Dél to gali gerokai sumazeéti poveikis per visq darbo laikgq.
Imkités papildomy saugos priemoniy, kad
apsisaugotumete nuo vibracijos poveikio, pvz.: tinkamai
prizidrékite jrankj ir jo priedus, laikykite rankas Siltai,
planuokite darbg.

EB atitikties deklaracija
Masiny direktyva

C€

12 V akumuliatorinis smiiginis verzliasukis
DCF813

12 V akumuliatorinis smiginis suktuvas DCF815

L, DEWALT" pareiskia, kad Techniniy duomeny skyriuje aprasyti
gaminiai yra sukurti laikantis toliau nurodyty reikalavimy ir
standarty:

2006/42/EB, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/ES.
Dél papildomos informacijos prasome kreiptis j, DEWALT” toliau
nurodytu adresu arba Zr. vadovo nugaréléje pateikta informacija.
Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia $ig deklaracijg, DEWALT" vardu.

U e s

Markus Rompel

Gaminiy projektavimo viceprezidentas, PTE Europa

L, DEWALT" Richard-Klinger-Stral3e 11,

D-65510, Idstein, Germany (Vokietija)

2019-08-01

@ ISPEJIMAS! Norédami sumazinti susizeidimo pavojy,
perskaitykite $j vadovq.

Apibreéztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréZtys apibadina kiekvieno signalinio
zodelio grieZtuma. Perskaitykite vadova ir atkreipkite demesj

j Siuos simbolius.

PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.
ISPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai
susizaloti.

ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susizaloti.

PRANESIMAS. Nurodo su susiZalojimu nesusijusiq
situacijq, kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

Reiskia elektros smagio pavojy.

Reiskia gaisro pavojy.

>4 2 2N 4
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Akumuliatoriai |krovikliai / jkrovimo trukmé (minutémis)
SO | peaioe  DBIO7 DCBIIO DCBIN2 DCBI DCBIIS  DCBIIE  DCBIR2  OCR
Kat Ni v, A g 104 107 110 112 113 115 118 132 119
D(B122 12 20 0,22 30 90 90 60 50 30 X 30 60
D(B124 12 3,0 0,25 45 140 140 90 70 45 45 45 90
DCB125 12 13 0,20 22 60 60 40 30 22 X 22 40
DCB127 12 20 0,20 30 90 90 60 50 30 X 30 60
BENDRIEJI ! SPEJ IMAI DE|_ ELEKTRINIO f) Jei elektrinj jrankj neisvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite energijos Saltinj,
l RANKIO SAUGOS apsaugotq liekamosios elektros srovés prietaisu
ISPEJIMAS! Perskaitykite visus su Siuo elektriniu (RCD). Naudojant RCD, mazéja elektros smagio pavojus.
jrankiu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus, 3) Asmens sauga

iliustracijas ir specifikacijas. Jei nesivadovausite visais
toliau pateiktais nurodymais, galite gauti elektros smagj,

sukelti gaisrq ir (arba) sunkiai susizeisti.

ISSAUGOKITE VISUS JSPEJIMUS IR NURODYMUS

ATEICIAL
Sqvoka elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose reiskia
I maitinimo tinklq jungiamq (laidinj) elektrinj jrankj arba
akumuliatoriaus maitinamgq (belaidj) elektrinj jrankj.
1) Darbo vietos sauga

a) Pasirapinkite, kad darbo vieta buty Svari ir gerai
apsviesta. Uzgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa

nelaimingy atsitikimy prieZastimi.
b

=

uzsidegti dulkés arba garai.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démes; ir dél to

galite nesuvaldyti jrankio.

Elektros sauga
a) Elektrinio jrankio kistukas privalo atitikti lizdg.
Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su

2

~

Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje, kur gali kilti
sprogimas, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba
dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali

iZemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite

jokiy kistukiniy adapteriy. Nemodifikuoti, originalas

kistukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros

smagio pavojy.

b) Venkite sqlycio su jZemintais pavirsiais, pvz.,

=

vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai

kainas jZemintas, didéja elektros smagio pavojus.
C

~

pavojus.

d) Saugokite kabelj. Niekada neneskite elektrinio

=

jrankio uz kabelio, taip pat netraukite uz kabelio
kistuko is lizdo. Saugokite kabelj nuo karscio, alyvos,

astriy krasty arba judanciy daliy. PaZeisti arba
susinarplioje kabeliai didina elektros smagio pavojy.

~

e

tinkamaq kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikytq ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke

Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ir drégmés.
| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elektros smagio

4

-

a) Naudodami elektrinj jrankj, bakite budras,

stebékite savo veiksmus ir vadovaukités sveiku

protu. Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba

apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkg
nukreipus démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada

naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés

priemoneés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidziais padais, Salmas ar ausy apsaugai, naudojamos
atitinkamomis sqlygomis, maZina susizeidimo pavojy.

Biikite atsargus, kad netycia nejjungtuméte jrankio.

Pries prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir

(arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami ar

nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas

jo jungiklis. Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirstq ant

Jyjungiklio arba jjungiant jrankius j elektros tinklg, kai jy

jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, nuimkite nuo jo visus

reguliavimo raktus arba verzZliarakcius. Neistrauke

verZliarakcio ar rakto is besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

e) Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyrq. Taip galésite geriau valdyti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

f) Tinkamai apsirenkite. Nedévékite laisvy drabuziy

arba papuosaly. Plaukus ir drabuzius laikykite

atokiau nuo judandiy daliy. Judancios dalys gali jtraukti
laisvus drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei papildomiems dulkiy iStraukimo ir surinkimo

jrenginiams prijungti yra numatyti prietaisai,

patikrinkite, ar jie prijungti ir tinkamai naudojami.

Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, galima sumazinti

su dulkémis susijusius pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite

budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis

nerdpestingai, galima akimirksniu smarkiai susizaloti.

b

=

~

C

d

=

<

g

h

Rt

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziara

a) Dirbdami jrankiu, nenaudokite jégos. Darbui atlikti
naudokite tinkamq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
Jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbq tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.
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b) Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungikliu
nepavyksta jo jjungti ar isjungti. Bet kuris elektrinis

Jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj

privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti,
istraukite kistukq iS maitinimo tinklo lizdo ir (arba)
is elektrinio jrankio iSimkite akumuliatoriy (jei jis
atjungiamas). Tokios apsauginés priemonés sumazina
pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.

C

~

d

=

nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite Sio elektrinio
jrankio naudoti Zmonéms, nesusipazinusiems su
jrankiu arba siuo vadovu. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Tinkamai priziarékite elektrinius jrankius ir jy
priedus. Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar
nesukimba judancios dalys, ar dalys nesultizusios ir

e

~

visas kitas busenas, kurios gali turéti jtakos elektrinio
jrankio naudojimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas,

pries naudojant jj reikia sutaisyti. Dé| netinkamai
prizidrimy elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy
atsitikimy.

f)  Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svardas. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

=

9
pagal sio vadovo rekomendacijas, atsizvelgdami
j darbo sqglygas bei darbg, kurj reikia atlikti. Jei
elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojinga situacija.

h

Rt

nealyvuotiir netepaluoti. Slidzios rankenos ir suémimo
pavirsiai netikétose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir
kontroliuoti jrank.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir
prieziiira

a) lkraukite naudodami tik gamintojo nurodytq
ikroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis,
naudojamas kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti
qgaisro pavojy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susiZeisti arba sukelti gaisrq.
Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj
atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz., sqvarZéliy,
monety, rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp
kontakty. Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite
nusideginti arba sukelti gaisrq.

Netinkamai naudojant, is akumuliatoriaus gali
iStekeéti skyscio; venkite sglycio su juo. Jei sqlytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.
Jei skyscio pateko j akis, papildomai kreipkités

j gydytojq. s akumuliatoriaus istekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti.

Nenaudokite pazZeisto arba modifikuoto

b

=

C

~

d

=

e

~

akumuliatoriaus arba jrankio. Pazeisti arba modifikuoti

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams

Elektrinj jrankj, priedus ir jrankio antgalius naudokite

Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi, Svaras,

akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamaiir gali kilti
gaisras, sprogimas arba jus galite susizaloti.

f) Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiros. Patekes | gaisrq arba jkaites iki
aukstesnés nei 130 °C temperatdros, gaminys gali sprogti.

g) Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatiira nepatenka j instrukcijose nurodytq
diapazongq. |kraunant netinkamai arba kitoje nei nurodyta
temperatdroje, akumuliatorius gali bati sugadintas, be to,
padidés gaisro pavojus.

6) Prieziura

a) Jusy elektrinio jrankio prieZiiros darbus turi atlikti
tik kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas
tik identiskas atsargines dalis. Taip bus palaikoma
elektrinio jrankio eksploatacijos sauga.
Niekada nevykdykite paZeisty akumuliatoriy
prieZiiros procedury. Akumuliatoriy prieZidros darbus
leidziama vykdyti tik gamintojui arba jgaliotiesiems serviso
centrams.

b

Nl

Papildomos specialios smuginiy

verzllasuqu / suktuvy saugos taisyklés
Atlikdami darbus, kuriy metu sukimo antgalis galéty
prisiliesti prie paslépty laidy, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty pavirsiy. Tvirtinimo detaléms prisilietus
prie laido, kuriuo teka srové, siima tekéti neizoliuotomis
metalinémis elektrinio jrankio dalimis ir operatorius gali gauti
elektros smagj.
Dirbant priedai ir jrankiai gali labai jkaisti. Juos imkite tik
mavédami pirstines.
Nedirbkite Siuo jrankiu ilgai. Naudojant jrankj keliama
vibracija gali pakenkti plastakoms ir rankoms. Mavékite
minkstesnes pirstines, kurios apsaugoty nuo vibracijos poveikio,
ir daZnai darykite poilsio pertraukas.

Liekamieji pavojai
Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry liekamuyjy pavojy isvengti
nejmanoma. Kyla sie pavojai:

klausos pablogéjimas;

pavojus susizeisti dél svaidomy daleliy;

pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai labai jkaista;

pavojus susizaloti ilgai naudojant jrankj.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Jkrovikliai
L DEWALT" jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio jtampai. Visuomet
patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka jtampa, nurodyta
duomeny lenteléje. Visuomet patikrinkite, ar jasy jkroviklio
jtampa atitinka jasy maitinimo tinklo jtampa.
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Sis, DEWALT jkroviklis turi dvigubg izoliacija,

D atitinkancia standartg EN EN60335, todél jzeminimo
laidas nebatinas.

Jeigu baty pazeistas maitinimo kabelis, jj reikia pakeisti specialiai

paruostu kabeliu, kurj galima jsigyti DEWALT serviso centre.

Maitinimo kistuko keitimas

(tik Jungtinei Karalystei ir Airijai)

Jei reikia sumontuoti nauja maitinimo kistuka:
Saugiai ismeskite senq kistukg.
Rudq laidq prijunkite prie kistuko sroves jvado.
Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.

ISPEJIMAS! Prie jZeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybés kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

liginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai batina. Prireikus
ilginimo kabelio, naudokite tik sertifikuota ilginimo kabelj,
kurio galia atitikty Sio jrankio galia (zr. Techniniai duomenys).
Minimalus laidininko skerspjavio plotas — 1 mm? maksimalus
ilgis —30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabelj.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus

akumuliatoriy jkroviklius

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS. Siame vadove pateikiamos

svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo

instrukcijos (zr. skyriy Techniniai duomenys).
Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus nurodymus
ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatorius, paZymeétus jspéjamuosius
Zenklus.
ISPEJIMAS! Elektros smugio pavojus. Saugokite jkroviklj,
kad j jo vidy nepakliaty vandens. Kitaip galite gauti elektros
smagj.

A ISPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuoteékio jtaisq, kurio liekamosios sroves stipris nevirsyty
30mA.

A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti
pavojy susizaloti, jkraukite tik ,DEWALT" akumuliatorius.
Kity tipy akumuliatoriai gali trakti ir suZeisti jus bei padaryti
Zalos turtui.

A ATSARGIAI! Prizidrékite vaikus, kad jie neZaisty su Siuo
prietaisu.

PRANESIMAS. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis jjungtas
Jmaitinimo tinklg, kokia nors pasaliné medziaga gali
trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,

kad pro jkroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medziagy, pavyzdziui, plieno drozliy, aliuminio folijos

ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra
akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Pries valydami atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
tinklo.

NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais nei
nurodyti Siame vadove. |kroviklis ir akumuliatorius specialiai
pagaminti veikti kartu.

Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais, tik
DEWALT” akumuliatoriams jkrauti. Naudojant bet kokiais
kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros smagio pavojus arba
pavojus Ziti nuo elektros sroves.

Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.

Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz
kistuko, o ne uz kabelio. Taip sumazés pavojus pazeisti
maitinimo kistukq ir kabelj.

Pasirapinkite, kad kabelis buty nutiestas taip, kad

ant jo niekas neuZlipty, uz jo neuzkliaty ar kitaip jo
nesugadinty ir nenutempty.

Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai batina.
Naudojant netinkamq ilginimo kabelj, gali kilti gaisro, elektros
smugio pavojus arba pavojus Zati nuo elektros sroves.

Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite jkroviklio
ant minksto pagrindo, kad nebaty uZdengtos jo
ventiliacijos angos ir jrenginio vidus pernelyg nejkaisty.
[kroviklj padékite atokiai nuo bet kokio Silumos Saltinio.
Jkroviklis ausinamas pro korpuso virsuje ir apacioje esancias
ventiliacijos angas.

Nenaudokite jkroviklio su paZeistu kabeliu ar elektros
kistuku - juos batina nedelsiant pakeisti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip apgadintas. Nugabenkite jj j jgaliotqji
serviso centrq.

Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo prieZidros ar
remonto darbus, nugabenckite j jgaliotgjj serviso centrq.
Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smagio pavojus
arba pavojus Zati nuo elektros srovés.

Jei paZeidéte maitinimo kabelj, pasiripinkite, kad jj nedelsiant
pakeisty gamintojas, jo prieZidros agentas arba analogiskos
kvalifikacijos specialistas, kad isvengtuméte pavojaus.

Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
lizdo. Taip sumazés elektros smigio pavojus. ISémus
akumuliatoriy, Sis pavojus nesumazes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.
|kroviklis suprojektuotas jungti j standartinj 230 V buitinj
maitinimo lizdg. Nebandykite jo naudoti su jokios kitos
Jjtampos tinklu. Tai netaikoma automobiliniam jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)

1. Prie$ jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj 1T prie
tinkamo elektros lizdo.

2. |dékite akumuliatoriy @ j jkroviklj. Uztikrinkite, kad
akumuliatorius baty iki galo jstatytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.

3. |krovimas bus baigtas, kai $i raudona lempute SVIES
nuolat. Tada akumuliatorius btna visiskai jkrautas, jj galima
tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Norédami isimti
akumuliatoriy is jkroviklio, paspauskite ant akumuliatoriaus
esantj atleidimo mygtuka 5.
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PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly licio jony
akumuliatoriaus nasumag ir eksploatacijg, pries naudodami
akumuliatoriy pirma kartg, visiskai jj jkraukite.
lkroviklio naudojimas

7r. toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibGdinama
akumuliatoriaus jkrovimo basena.

Jkrovimo indikatoriai

T Ikovimas —_——— = El
B Visiskal jkrautas _— El
]E Karsto / 3alto akumuliatoriaus delsa* — — — | ——— aE

*Tuo metu raudona lemputé tebemirksés, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims Sviesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatira, geltona lemputé
uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedara.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

|kroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriy, nejjungdamas

lemputés.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio gedima.

Jeigu jkroviklis rodo gedima, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy

j jgaliotajj serviso centra, kad jie blty patikrinti.

Karsto / $alto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per
daltas, automatiskai jsijungia karsto / 3alto akumuliatoriaus
delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus
temperatra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jjlungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybe uztikrina
maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas lé¢iau nei Siltas.
Akumuliatorius bus lé¢iau jkraunamas per visg jkrovimo ciklg ir
nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.
Elektroniné apsaugos sistema

XRlicio jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri
saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko
iSkrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai
isijungia. Taip nutikus, jdékite li¢io jony akumuliatoriy j jkroviklj
ir visiskai jj jkraukite.

Montavimas ant sienos

Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo

ar darbastalio. Montuodami ant sienos, jkroviklj jrenkite
pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar

kity klitciy, kurios galéty trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.
Panaudodami jkroviklio galine puse kaip $ablona, nustatykite
montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite jkroviklj,
naudodami bent 25,4 mm ilgio sraigtus 7-9 mm skersmens
galvutémis, skirtus sieninéms plokstéms montuoti (jsigykite jy
atskirai). Juos jsukite j mediena, palikdami mazdaug 5,5 mm
sraigto dalj nejsukta. Sulygiuokite jkroviklio galinés dalies angas
su kysanciais sraigty galais ir iki galo jsukite juos j angas.

|kroviklio valymo instrukcijos
ISPEJIMAS! Elektros smiigio pavojus. Pries
pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo kintamosios
sroveés lizdo. Purvq ir tepalq nuo jkroviklio pavirsiaus
galima nuvalyti sluoste arba minkstu nemetaliniu Sepetéliu.
Nenaudokite vandens arba kokiy nors kitokiy valymo
tirpaly. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy: niekada
nepanardinkite jokios sio jrankio dalies j skys{.

Akumuliatoriai

Svarbios saugos instrukcijos visiems
akumuliatoriams

Uzsakydami akumuliatoriy keitimui, butinai nurodykite katalogo
numerj ir jtampa.

I$émus akumuliatoriy i$ pakuotes, jis nebtna visiskai jkrautas.
Prie$ pradedami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
jkrovimo proceddras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS
Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
|dedant arba istraukiant akumuliatoriy i3 jkroviklio, gali
uzsidegti dulkés arba garai.

Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per

jégq. Jokiu biudu nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinamaq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali trikti ir sunkiai jus suZaloti.
Akumuliatorius jkraukite tik ,DEWALT" jkrovikliais.
NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite j vandenj ar kokj nors kitq
skystj.

[rankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar

naudoti ten, kur aplinkos temperatiira gali pasiekti ar
virsyti 40 °C (104 °F) (pvz., vasarq lauko pasitrése ar
metaliniuose pastatuose).

Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis yra
smarkiai sugadintas ar visiskai nusidévéjes. Ugnyje
akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony akumuliatorius,
i$siskiria nuodingy ddamy ir medziagy.

Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite tq vietq svelniu muilinu
vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis, skalaukite
atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol nebejausite
dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos | gydytojq, Zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas is skysty organiniy
karbonaty ir licio drusky misinio.

Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti medziaga
gali sudirginti kvépavimo takus. ISeikite | grynqg orq. Jei
simptomai neisnykty, kreipkités j gydytojq.

A ISPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis
yra liepsnus ir patekus kibirksciai arba paveiktas ugnimi
gali uZsidegti.

ISPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti

akumuliatoriaus. Nedékite akumuliatoriaus j jkroviklj,

Jjei jo korpusas jskiles ar paZeistas. Neskaldyckite,

nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite
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akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaziuoti ar paZeisti kokiu nors kitu badu (pvz,
perverti vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota
irpan.). Gali jvykti elektros smagis arba galima Zati nuo
elektros sroveés. Sugadintus akumuliatorius reikia grqZinti
| serviso centrq, kur jie bus perdirbti.

A ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir
neneskite akumuliatoriaus taip, kad metaliniai
objektai galéty prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus
kontakty. Pavyzdziui, nedékite akumuliatoriaus j prijuoste,
kiSene, jrankiy déZe, gaminiy komplektavimo déZe, stalciy ir
pan., kuriuose yra palaidy viniy, sraigty, rakty ir kt.

A ATSARGIAI! Nenaudojamgq jrankj paguldykite ant
Sono ant lygaus pagrindo, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant Siy pastatyti, taciau
taip stovédami jie gali bati netycia nugriauti.

Transportavimas
ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. Vezant akumuliatorius,
galikilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai buty
netycia sujungti laidziosiomis medziagomis. Vezdami
akumuliatorius, uZtikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai
baty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo medziagy, kurios
galéty juos sujungti ir sukelti trumpgjj jungimag.
PASTABA. Licio jony akumuliatoriy negalima vezti
registruojamame bagaZe.

L, DEWALT" licio jony akumuliatoriai dera su visomis

galiojanciomis gabenimo taisyklémis, kaip nurodyta

pramoniniuose ir teisiniuose standartuose, jskaitant JT
rekomendacijas dél pavojingy prekiy gabenimo, Tarptautinés
oro transporto asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy

prekiy vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo jara

kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj dél pavojingy

kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR). Li¢io jony maitinimo
elementai ir akumuliatoriai yra isbandyti pagal JT bandymy ir
kriterijy vadovo 38.3 punkta, kaip nurodyta JT rekomendacijose
deél pavojingy prekiy gabenimo.

Daugeliu atvejy transportuojami,DEWALT” akumuliatoriai

nebus klasifikuojami kaip visiskai reglamentuojamos 9 klasés

pavojingos medziagos. Dazniausiai siuntas reikes deklaruoti
kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju, jei gabenamy licio jony
akumuliatoriy energijos rodiklis virsys 100 vatvalandziy (Wh).

Ant visy li¢io jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy

rodiklis. Be to, dél reglamentavimo sudétingumo ,DEWALT"

nerekomenduoja gabenti atskiry licio jony akumuliatoriy oro
transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi
jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima gabenti oro
transportu, jei akumuliatoriaus vatvalandziy rodiklis nevirsija

100 Wh.

Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne — vezéjas

privalo pasidométi naujausiais galiojanciais reikalavimais

dél pakavimo, Zzenklinimo / Zzyméjimo ir dokumentacijos

reikalavimy.

Siame vadovo skyriuje pateikta informacija $io dokumento

rengimo metu buvo teisinga ir, masy manymu, tiksli. Visgi

negalime suteikti nei aiskiai iSreiksty, nei numanomy garantijy.

Pirkéjas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepaZeisty galiojanciy

istatymuy.

Sandéliavimo rekomendacijos
1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vési ir sausa, esanti
atokiai nuo tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés
Silumos arba $alcio. Noredami uztikrinti optimaly veikima
ir eksploatacija, akumuliatorius sandéliuokite kambario
temperataroje.

. Norédami, kad akumuliatorius baty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrauta ir
isimta i$ jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandéliuoti visiskai iskrauty.

Prie$ naudojima akumuliatoriy reikia jkrauti.

N

Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios etiketés
Kartu su Siame vadove naudojamomis piktogramomis gali bati
naudojamos ir $ios jkrovikliy ir akumuliatoriy etiketése esancios
piktogramos:

ME I

Pries naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

|krovimo trukmé nurodyta skyriuje Techniniai
duomenys.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidZiy daikty.

i3

Nejkraukite sugadinty akumuliatoriy.

Saugokite nuo vandens.

Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

|kraukite tik esant 4-40 °C temperatdrai.

r l

ﬁ Skirta naudoti tik patalpoje.

L J

E Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

LI-ION

,DEWALT" akumuliatorius jkraukite tik nurodytais

L DEWALT" jkrovikliais. Jei, DEWALT" jkrovikliais
jkrausite ne , DEWALT" gamybos akumuliatorius, Sie
gali jtrakti arba sukelti pavojingy situacijy.

DCBXXXv

%
X

Nedeginkite akumuliatoriaus.

Akumuliatoriaus tipas

Modeliai DCF813 ir DCF815 veikia su 10,8 / 12V akumuliatoriais.
Galima naudoti $iuos akumuliatorius: DCB122, DCB124, DCB125,
DCB127. Daugiau informacijos rasite Techniniy duomeny
skyriuje.
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Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:

1 Akumuliatorinis smaginis suktuvas arba smaginis
verZliasukis

1 Jkroviklis

2 Akumuliatoriai
1 Smuginis suktuvo antgalis (DCF815)

1 Komplekto dézé

1 Naudotojo vadovas

PASTABA. N modeliai pateikiami be akumuliatoriy, jkrovikliy

ir komplekto déziy. Modeliai NT pateikiami be akumuliatoriy ir
jkrovikliy. B modeliai pateikiami su,Bluetooth®” akumuliatoriais.
PASTABA. Zodelis, Bluetooth® ir logotipai yra registruotieji
prekiy zenklai, priklausantys,Bluetooth®, SIG, Inc”. Visus tokius
Zenklus,DEWALT" naudoja pagal licencija. Kiti prekiy zenklai ir

prekybiniai pavadinimai priklauso jy atitinkamiems savininkams.

Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.

Prie$ naudojimgq skirkite laiko atidziai perskaitytiir issiaiskinti
sjvadovq.

Ant jrankio esantys Zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas sias piktogramas:

@ Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.
Matoma spinduliuoté. NeziGrékite tiesiai j Sviesa.

Datos kodo vieta

Datos kodas, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymeétas ant korpuso.

Pavyzdys:
2019 XX XX
Pagaminimo metai
Aprasymas (A pav.)

ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalg
arba susizaloti.

Gaidukas

Sukimo krypties mygtukas

Griebtuvo ziedas (DCF815)

6,35 mm $esiakampis sparciojo atleidimo griebtuvas

(DCF815)

Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas

Akumuliatorius

Darbo lemputé

Pagrindiné rankena

9 Sukimo asis (DCF813)

10 Fiksavimo Ziedas (DCF813)

B W N =

0 N o wun

Naudojimo paskirtis
Sis smaginis suktuvas ir smaginis verzliasukis skirti profesionaly
smginio tvirtinimo darbams atlikti. Smagiavimo funkcija ypac
naudinga sukant tvirtinimo detales j medieng, metala ir betona.
NENAUDOKITE drégnoje aplinkoje, taip pat — $alia liepsniujy
skysciy ar dujy.
Sis smaginis suktuvas ir smaginis verZliasukis yra profesionaly
elektriniai jrankiai.
NELEISKITE vaikams liesti $io jrankio. Jei §j jrankj naudoja
nepatyre operatoriai, juos reikia priziaréti.
Siuo prietaisu negali naudotis mazi vaikai ir ligoti
Zmonés. Siuo prietaisu be prieZidros negalima naudotis
maziems vaikams arba ligotiems asmenims.
Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems traksta patirties ir Ziniy, nebent juos
priziaréty uz jy sauga atsakingas asmuo. Vaiky negalima
palikti vieny su Siuo gaminiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.

ISPEJIMAS! Naudokite tik,, DEWALT” akumuliatorius ir
Jkroviklius.

ov o .

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is

jrankio (C pav.)
PASTABA. UZtikrinkite, kad akumuliatorius 6 baty visiskai
jkrautas.
Kaip jdeti akumuliatoriy j jrankio rankena
1. Sulygiuokite akumuliatoriy 6 su bégeliais, esanciais jrankio
rankenoje (C pav.).
2. |kiskite akumuliatoriy j rankena, kad jis baty tvirtai jstatytas

j jrankj ir spragtelédamas uzsifiksuoty.

Kaip iStraukti akumuliatoriy i$ jrankio
1. Paspauskite atleidimo mygtuka & ir tvirtai iStraukite
akumuliatoriy i$ jrankio rankenos.
2. |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip aprasyta Sio vadovo
skyriuje apie jkroviklj.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos
ISPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos instrukcijy ir
galiojanciy reglamenty,.
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.

20
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Tinkama ranky padétis (A, E pav.)

ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susizeidimo
pavojy, BUTINAI laikykite rankas tinkamoje padétyje, kaip
parodyta.

A ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susizeidimo
pavojy, BUTINAI tvirtai laikykite jrankj, kad atlaikytumeéte
staigiq reakcifq.

Tinkama rankos padétis: viena ranka turi bati ant pagrindinés

rankenos 8.

Apsuky reguliavimo gaidukas (A pav.)
Norédami jrankj jjungti, suspauskite gaidukg ‘1. Norédami jrank]
isjungti, atleiskite gaiduka. Siame jrankyje sumontuotas stabdys.
Visiskai atleidus gaidukg, griebtuvas sustoja.

Apsuky reguliavimo gaidukas leidzia pradéti sukti létai. Kuo
stipriau spaudziate gaiduka, tuo greiciau sukasi jrankis. Kad
jrankis baty eksploatuojamas ilgiau, kintamasias apsukas
naudokite tik pradédami grezti skyles arba sukti tvirtinimo
detales.

PASTABA. Nerekomenduojama nuolat naudoti jrankj kintamuyjy
apsuky diapazone. Jei taip darysite, galite sugadinti jungiklj,
todél venkite nuolat keisti apsukas.

Sukimo krypties mygtukas (A pav.)

Sukimo krypties keitimo mygtuku 2 nustatoma jrankio sukimosi
kryptis, be to, jis naudojamas ir kaip uzrakinimo mygtukas.
Norédami pasirinkti sukimo j priekj kryptj, atleiskite gaiduka ir
nuspauskite desiniaja sukimo krypties keitimo mygtuko puse.
Norédami pasirinkti sukimo atgal kryptj, nuspauskite kairiaja
sukimo krypties keitimo mygtuko puse. Vidurinéje padétyje
valdymo mygtukas uzrakina jrankj isjungimo basenoje. Pries
keisdami keitimo mygtuko padétj, batinai atleiskite jungiklj.
PASTABA. Pakeitus sukimo kryptj ir pirma karta paleidus jrankj,
tuo metu gali pasigirsti spragteléjimas. Tai normalu ir nereiskia,
kad prietaisas sugedo.

Darbinés lemputés (A pav.)

Aplink sukimo asj @ arba griebtuvo Ziedg 3 jrengtos trys
darbinés lemputés 7. Darbinés lemputés jjungiamos paspaudus
gaiduka.

PASTABA. Darbinés lemputés skirtos gretimai darbo vietai
apsviesti, taciau neskirtos naudoti vietoj Zibintuvélio.

Sukimo asis su fiksavimo Ziedu (A, D pav.)

DCF813
ISPEJIMAS! Naudokite tik smuginius priedus. Nesmaginiai
priedai darbo metu gali IGzti ir sukelti pavojy. Pries
naudodami patikrinkite priedq, kad jsitikintumeéte, jog jame
néra jtrakimy.
ATSARGIAI! Pries naudodami patikrinkite sukimo asis ir
fiksavimo Ziedus. Pries pradedant naudoti, reikia pakeisti
trakstamus arba pazeistus elementus.

Pries keisdami prieda, nustatykite sukimo krypties mygtuka 2

j uzrakinimo (vidurine) padétj arba isimkite akumuliatoriy.

Norédami ant sukimo asies su fiksavimo Ziedu sumontuoti
prieda, tvirtai uzspauskite jj ant sukimo asies @ Fiksavimo Ziedas
10 susispaudzia ir leidZia priedui praslinkti. Sumontavus prieda,
fiksavimo Ziedas prispaudzia jj ir prilaiko vietoje.

Norédami nuimti prieda, suimkite ir tvirtai nutraukite.

Sparciojo atleidimo griebtuvas (A, D pav.)
DCF815

PASTABA. Griebtuvui tinka tik 6,35 mm $esiakampiai priedai
ir 25,4 mm antgaliai. Naudojant 25,4 mm antgalius, geriau
pasiekiamos ankstos vietos.

Pries keisdami prieda, nustatykite sukimo krypties mygtuka 2
j uzrakinimo (vidurine) padétj arba iSimkite akumuliatoriy.
Norédami jrengti prieda, jspauskite jj iki galo j griebtuva 4.
Norint uzfiksuoti prieda vietoje, sparciojo atleidimo ziedo 3
nereikia traukti aukstyn.

Norédami iSimti prieda, patraukite griebtuvo Zieda 3 nuo
jrankio priekinés dalies. ISimkite prieda ir atleiskite Zieda.

Naudojimas

Sis smaginis jrankis generuoja tokj maksimaly sukimo momenta:
KAT. NR. FT.-LBS. IN.-LBS. NM
DCF813 % 1150 130
DCF815 79 950 107

ATSARGIAI! sitikinkite, kad tvirtinimo detalé ir (arba)
sistema gali atlaikyti jrankio generuojamq sukimo
momentq. Jei sukimo momentas virsys galimybes, dalys
gali lazti ir suZaloti jus.

. Uzdékite mova ant tvirtinimo detalés galvutés. Laikykite
jrankj nukreipta tiesiai j tvirtinimo detale.

. Paspauskite jungiklj, kad pradétuméte sukti. Visada
papildomai patikrinkite sukimo momenta dinamometriniu
verZliarak¢iu, nes priverzimo sukimo momentui jtakos turi
jvairs veiksniai, tame tarpe ir Sie:

- Jtampa. Beveik issekus akumuliatoriui, dél Zemos
jtampos priverzimo sukimo momentas bus mazesnis.

- Movos dydis. Naudojant netinkamo dydZio mova,
mazéja priverzimo sukimo momentas.

- Varzto dydis. Kuo didesnio skersmens varztas, tuo
paprastai didesnio priverzimo sukimo momento reikia.
Priverzimo sukimo momentas taip pat priklauso nuo
ilgio, rsies ir sukimo momento koeficiento.

- Varztas. Kad galétuméte pasiekti tinkama priverzimo
sukimo momenta, ant sriegiy turi nebdti radziy ir
Siuksleliy.

- Medziaga. Medziagos tipas ir pavirsiaus apdaila turi
jtakos priverzimo sukimo momentui.

- Priverzimo trukmé. Kuo didesné priverzimo trukme,
tuo didesnis priverzimo sukimo momentas. VerZiant
ilgiau nei rekomenduojama. galima pertempti, jréZti
arba apgadinti tvirtinimo detale.
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LIETUVIY

TECHNINE PRIEZIDRA

Sis,, DEWALT" elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui,

prireikiant minimalios techninés priezitros. |rankis veiks

kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai priziGrésite ir reguliariai valysite.
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.

|krovikliui ir akumuliatoriui jokios priezidros nereikia.

'\0/'

Tepimas

JUsy elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

e

Valymas

A ISPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, ispaskite jas sausu oru. Atlikdami $j darbgq, dévékite
patvirtintas akiy apsaugos priemones ir dulkiy kauke.

A ISPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti Sioms dalims gaminti panaudotas
medziagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudrekintq sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skystj.

Pasirinktiniai priedai
ISPEJIMAS! Kadangi su Siuo gaminiu nebuvo bandomi
kiti nei ,DEWALT” priedai, juos su siuo jrankiu naudoti
pavojinga. Siekiant sumazinti pavojy susizaloti, su Siuo
gaminiu galima naudoti tik ,DEWALT" rekomenduojamus
priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités j

savo vietos jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga
Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazymety gaminiy
K ir akumuliatoriy negalima i$mesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.
B o miniuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip
sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreikj. Atiduokite
elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi
vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje
www.2helpU.com.

Akumuliatorius
Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas akumuliatorius turi bati
jkraunamas tuomet, kai nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. Techninés eksploatacijos pabaigoje gaminj reikia utilizuoti
nepakenkiant aplinkai:

Visiskai iskrove iSimkite akumuliatoriy iS jrankio.

Licio jony akumuliatorius galima perdirbti. GraZinkite juos
savo jgaliotajam atstovui arba priduokite j vietos surinkimo
punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.
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12V BEZVADU TRIECIENUZGRIEZNATSLEGA

DCF813

12V BEZVADU TRIECIENSKRUVGRIEZIS

DCF815

Apsveicam!

JUs izvélgjaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati
DCR813 DCF815

Spriegums

Maks. Ve 12 12

Nomin. Ve 10,8 10,8
Veids 3 3
Akumulatora veids Litija jonu Litija jonu
TukSgaitas atrums apgr/min - 0-2450 0-2450
Maks. griezes moments Nm 130 107
Uzqala turétajs 9,5mm 6,35 mm
Svars (bez akumulatora) kg 0,8 08

Troksna un vibraciju vertiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN62841-2-2

Lp  (skanas emisijas spiediena dB(A) 88 88
[imenis)

Lwa (skanas jaudas limenis) dB(A) 99 99

K (neprecizitate noraditajam dB(A) 3 3
skanas limenim)

Vibraciju emisijas vertiba a,, = m/s 75 75

Neprecizitate K = m/s? 17 17

Saja informacijas lapa noradita vibraciju emisijas vértiba ir

izmérita saskana ar standarta parbaudes metodi, kas noradita

EN62841, un to var izmantot viena instrumenta salidzinasanai ar

citu. So vértibu var izmantot, lai ieprieks novértétu iedarbibu.
BRIDINAJUMS! Deklaréta vibraciju emisijas vértiba
attiecas uz instrumenta galveno paredzéto lietosanu.
Tomeér vibraciju emisija var atskirties atkariba no ta, kadiem
darbiem instrumentu lieto, kadus piederumus tam uzstada
vai cik labi veic ta apkopi. Sados gadijumos var ievérojami
palielindties iedarbibas limenis visa darba laikposma.
Novértejot vibraciju iedarbibas limeni, lidztekus darba
reZimam janem vera ari tas laiks, kad instruments ir izslégts
vai darbojas tuksgaita. Sados gadijumos var ievérojami
samazindties iedarbibas limenis visa darba laikposma.
Nosakiet ari citus drosibas pasakumus, lai aizsargatu
operatoru no vibracijas iedarbibas, pieméram, javeic
instrumentu un piederumu apkope, jarapéjas, lai rokas
batu siltas, jaorganizé darba gaita.

EK atbilstibas deklaracija

Masinu direktiva

C€

12V bezvadu triecienuzgrieznatsléga

DCF813

12V bezvadu triecienskriivgriezis

DCF815

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti tehniskajos
datos, atbilst sadiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

Sie izstradajumi atbilst ari Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES.
Lai iegUtu sikaku informaciju, ladzu, sazinieties ar DEWALT
turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.
Persona, kas $eit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada $o apliecinajumu.

U e s

Markus Rompel

inzeniertehniskas nodalas viceprezidents, PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Vacija

01.08.2019.

@ BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet
lietosanas rokasgramatu.

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzy, izlasiet So rokasgramatu un

pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

A BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdciju, kuras
rezultatd, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situdciju,
kuras rezultatd, ja to nenovers, var iestdties nave vai gut
smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situaciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, var gat nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAII Norada situaciju, kuras rezultata negist
ievainojumus, bet, ja to nenovers, var radit materialos
zaudejumus.

A Apzimé elektriskds stravas trieciena risku.
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Akumulatori Ladetaji / uzlades laiks (minatés)
Svars
Kat i v, Ah Ig DCB104  DCB107  DCB110  D(B112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB122 12 20 0,22 30 90 90 60 50 30 X 30 60
DCB124 12 3,0 0,25 45 140 140 90 70 45 45 45 0
DCB125 12 13 0,20 22 60 60 40 30 22 X 22 40
DCB127 12 20 0,20 30 90 0 60 50 30 X 30 60
A Apzimé ugunsgréka risku. vadu karstuma avotiem, ellai, asam skautném vai
kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
VIS PA RiG | ELEKTROINSTRUMENTA lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
P - = e) Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
DROSIBAS BRIDINAJUMI izmantojiet tadu pagarindjuma vadu, kas paredzéts
BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridinajumus, lietosanai arpus telpam. zmantojot vadu, kas paredzéts
noradijumus, ilustrdcijas un tehniskos datus, kas lietosanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
atrodas elektroinstrumenta komplektacija. Ja netiek trieciena risks.
ievéroti visi turpomak redzamie noradijumi, var sanemt f) Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra
elektriskas stravas triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gat vide, ierikojiet elektrobarosanu ar noplidstravas
smagu ievainojumu. aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinds
SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN elektriskas smj\ias trieciena risks.
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM. 3) Personiga drosiba ,
Termins "elektroinstruments, kas redzams bridinajumos, attiecas uz a) Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat
30 elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
vai ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada). sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
o noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
1) Darba zonas drosiba medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas

a) Rapéjieties, lai darba zona batu tira un labi elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
apgaismota. Nesakdrtotd un vdji apgaismota darba zona fevainojumus.
var zraisit negadijumus. b) Lietojiet individudlos aizsardzibas lidzeklus.

b) Elektroinstrumentus nedrikst darbinat Vienmeér valkdjiet acu aizsargus. Attiecigos apstak/os
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli lietojot aizsardzibas lidzek|us, pieméram, puteklu masku,
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai putekju tuvuma. aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat aizsarqus, samazinds risks gt ievainojumus.
puteklus vai izgarojumu tvaikus. ¢) Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms

c) Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma instrumenta pievienosanas kontaktligzdai un/vai
atrasties bérniem un nepiederosam personam. akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelianas
Noversot uzmanibu, jas varat zaudet kontroli par vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslégta
Instrumentu. pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz

2) Elektrodrosiba slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst ar ieslegtu sledzi, var rasties negadijumi,
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas nonemiet no
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot parejas Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dajai ir piestiprinata
kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdaksas un uzgrieznatslega vai requlésanas atsléga, var gt
piemérotas kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas ievainojumus.
trieciena risku. e) Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz

b) Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram, piemérota atbalsta un saglabdjiet lidzsvaru. Tadéjadi
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja neparedzétas situdcijas daudz labak varat saglabat
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas stravas kontroli par elektroinstrumentu.
trieciena risks. f) Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak

c) Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru brivu apgerbu vai rotaslietas. Netuviniet matus un
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iekast apgerbu kustigam detalam. Brivs apgerbs, rotaslietas
Gdens, palielinds elektriskds stravas trieciena risks. vai gari mati var iekerties kustigajas detalds.

d) Lietojiet vadu pareizi. Nekad nepdarnésjiet, g) Jainstrumentam ir paredzéts pievienot putekju
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu atsuksanas un savakianas ierices, obligati tas

no kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet
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pievienojiet un ekspluatéjiet pareizi. Lietojot putek|u
savaksanas ierici, var mazinat puteklu kaitigo ietekmi.
Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgutas, tos bieZi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta
drosibas noteikumu ievérosanu. Bezriipigas ricibas
sekas var bat smagi ievainojumi, ko var gut viena acumirkii.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
a) Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas paveiksiet darbu
daudz labak un drosak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.
Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainisanas vai novietosanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru,
ja tas ir atvienojams. Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinds nejausas elektroinstrumenta
ledarbinasanas risks.
Glabadjiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmadcitas to lietosana
vai neparzina sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmdcitas personas.
Veiciet elektroinstrumenta un piederumu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi savienotas
un nostiprindtas, vai detalas nav bojatas, ka ari
vai nav kads cits apstaklis, kas varéetu ietekmet
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatdcijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta piendciga apkope.
Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem ir
veikta piendciga apkope un tie ir uzasindti, pastav mazaks
to festrégsanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar siem noradijumiem, nemot
vérad darba apstaklus un veicama darba specifiku.
Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzets, var rasties bistama situacija.
Rapéjieties, lai rokturi un satversanas virsmas
vienmér batu sausi, tiri un lai uz tiem nebutu ellas un
smérvielas. Ja rokturi un satversanas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.
Akumulatora instrumenta lietosana un apkope
a) Uzladéjiet tikai ar raZotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzeéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladets cita veida akumulators, var izcelties ugunsgreks.
b) Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgreka risks.
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¢) Kamér akumulators netiek izmantots, glabdjiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skravem vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailém, rodas issavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgreku.

Nepareizas lietosanas gadijuma skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar udeni. Ja skidrums nonak acis, meklejiet

ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no
akumulatora, var izraisit kairinajumu vai apdegumus.
Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots, tam
var but neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot ugunsgréku,
spradzienu vai ievainojuma risku.

Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
pdrmeérigi augstas temperatdras iedarbibai. Uguns
vaivismaz 130 °C augstas temperattras iedarbiba tie var
uzspragt.

leveérojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladéjiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperatiiras diapazonad. Uzladejot nepareizi vai arpus
minéta temperatdras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgréka risku.

Remonts

a) Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specidlists, izmantojot tikai
originalds rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai raZotajam vai pilnvarotai
remontdarbnicai.

d

=

e)

f)

<

9

b)

Papildu ipasi drosibas noradijumi
triecienuzgrieznatslegam/
triecienskravgrieziem

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
stiprinajums darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju. Ja stiprinajums saskaras ar vadiem, kuros
ir strava, visas elektroinstrumenta aréjas metala virsmas vada
stravu un rada elektriskas stravas trieciena risku.
Ekspluatacijas laika piederumi un uzgali sakarst. Lai tiem
varétu pieskarties, valkajiet cimdus.

So instrumentu nedrikst darbinat loti ilgi bez apstdjas.
Vibracija, kas rodas, Sim instrumentam darbojoties, var kaitét
plaukstam un rokam. Lai mazinatu vibracijas ietekmi, valkajiet
cimdus un biezi atputieties, ierobeZojot darba ilgumu.

Atlikusie riski

Lai ari tiek ievéroti attiecigi drosibas noteikumi un tiek
izmantotas drosibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iespéjams
noverst. Tie ir sadi:

dzirdes pasliktinasanas;
ievainojuma risks lidojosu dafinu dé|;
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risks gat apdegumus no piederumiem, kas darba laika kldst

karsti;
ievainojuma risks ilgstosa darba ilguma dé|

SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS

Ladétaji

DEWALT ladétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai batu
maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

Elektrodrosiba

Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet ar to, vai
ladétaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.

O

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta izolacija atbilstigi
EN60335, tapéc nav jalieto iezeméts vads.

Ja barosanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret ipasi sagatavotu
vadu, kas pieejams DEWALT remontdarbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jairjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:

nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas;
pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.

levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais drosinatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietosana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarinajuma vadus, kas atbilst
ladétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais dzislas
izmers ir 1 mm? maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela spoli, vienmér pilniba atritiniet vadu.

Svarigi drosibas noradijumi visiem akumulatoru
ladétajiem

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir iek|auti
svarigi drosibas un ekspluatacijas noradijumi savietojamiem
akumulatoru ladeétajiem (sk. tehniskos datus).

A
A
A

Pirms ladétaja izmantoSanas izlasiet visus noradijumus un
bridinajuma apziméjumus uz ladetaja, akumulatora un
instrumenta, kura tiek izmantots akumulators.
BRIDINAJUMS! Elektriskds stravas trieciena risks. Ladétaja
nedrikst iek|at Skidrums. Var gat elektriskds stravas
triecienu.

BRIDINAJUMS! leteicams lietot noplddstravas
aizsargierici ar stravas atslégsanas funkciju, kam nominala
nopludstrava neparsniedz 30 mA.

UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai mazinatu ievainojuma
risku, uzladejiet tikai DEWALT uzladejamos akumulatorus.
Cita veida akumulatori var eksplodet, izraisot ievainojumus
un sabojajot instrumentu.

UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

IEVERIBAII DazZos gadijumos sveskermeni var izraisit
[ssavienojumu atklatos ladétaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots barosanas avotam. Ladétaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus materialus,
pieméram, dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metala dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladetajs ir jaatvieno no barosanas avota. Pirms ladétaja
tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas avota.
NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladétajiem, kas
nav noraditi Saja rokasgramata. Ladetdjs ir ipasi paredzéts
siakumulatora uzladésanai.
Sie ladetaji ir paredzéti tikai un vienigi DEWALT
uzladéjamo akumulatoru ladésanai. Lietojot to citiem
mérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai
navejosa trieciena risku.
Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega iedarbibai.
Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas. Tadejadi mazinas risks sabojat baroSanas
vadu un kontaktdaksu.
Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta neuzkaptu,
par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.
Neizmantojiet pagarinajuma vadu, ja vien bez ta nevar
iztikt. Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var izraisit
ugunsgréka, elektriskas stravas vai navéjosa trieciena risku.
Uz ladetaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus,
ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventildcijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekspusé. Novietojiet Iadétaju vieta,
kur nav karstuma avotu. Ladétaja védinasanu nodrosina
atveres korpusa augspusé un apakspuse.
Nelietojiet ladétaju, ja ir bojats ta vads vai
kontaktdaksa, — tie ir nekavéjoties janomaina.
Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja tas ir sanémis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats. Nogadajiet
to pilnvarota remontdarbnica.
Ladeétaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai
remonts, nogadajiet to pilnvarota remontdarbnica. Ja
tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var rasties
elektriskas stravas trieciena, navéjosa trieciena vai aizdegsands
risks.
Ja barosanas vads ir bojats, razotajam, servisa parstavim
vai lidzveértigi kvalificétiem specialistiem tas ir nekavéjoties
Jjanomaina pret jaunu, lai noverstu bistamibu.
Pirms ladeétaja tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas
avota. Tadéjadi mazinds elektriskds stravas trieciena
risks. Sis risks nesamazinds, ja iznemat tikai akumulatoru.
NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa divus ladetajus.
Ladeétays ir paredzéts darbibai ar standarta 230 V
majsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst izmantot
citu sprieguma limeni. Nemiet véra, ka tas neattiecas uz
transportlidzeklu ladétajiem.
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Akumulatora uzladésana (B. att.)

1. Pirms akumulatora ievietosanas pievienojiet ladétaju 11
piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru 6 ladétaja lidz galam, Iidz atduras.
Vienmérigi mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

3. Kad sarkana lampina deg vienmeérigi, tas liecina, ka uzlade
ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilniba uzladéts, un to var
sakt lietot vai arf atstat ladétaja. Lai iznemtu akumulatoru no
ladétaja, nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu 5, kas
atrodas uz akumulatora.

PIEZIME. Lai nodroginatu litija jonu akumulatora optimalu
darbibu un maksimalu kalpo3anas laiku, pirms lietosanas pilniba
uzladéjiet jaunu akumulatoru.

Ladétaja darbiba

Skatiet indikatorus turpmakaja tabula, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades indikatori

W Notiek uzlade ———— 5

W Pilniba uzladets —_— E|

Karsta/auksta akumulatora uzlades

E atliksana* __-‘

*Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis lidz piemérotai
temperatdrai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime, savietojamais ladétajs

to neuzladé. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas

ladétaja indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka k|ime ir ladétaja.

Ja ladétajs konstaté k|umi, nogadajiet ladétaju un akumulatoru

pilnvarota remontdarbnica, lai tos parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atliksana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,
automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades
atliksana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatdru. Péc tam ladétajs automatiski parslédzas
akumulatora uzlades rezima. Ar o funkciju akumulatoram tiek
nodrosinats maksimals kalposanas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts lenak neka silts akumulators.
Visa uzlades cikla akumulators tiek Ienak uzladéts, un
maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja
akumulators ir uzsilis.

Elektroniska aizsardzibas sistéma

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar
elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga akumulatoru pret
parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistéma, instruments
tiek automatiski izslégts. Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija
jonu akumulatoru un ladéjiet to, kamér tas ir pilntba uzladéts.

Piestiprinasana pie sienas
Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot
vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja ladétaju piestiprina pie
sienas, tam jaatrodas vieta, kur to var pievienot elektriskajai
kontaktligzdai, un zinama attaluma no stdra vai citiem skérsliem,
kas var traucét gaisa plismu. Izmantojiet ladétaja aizmugures
dalu ka veidni, lai noteiktu montazas skravju izvietojumu uz
sienas. Ciesi piestipriniet Iadétaju, izmantojot vismaz 25,4 mm
garas gipskartona skraves (jaiegadajas atseviski) ar 7-9 mm
lielu galvas diametru, kuras ieskriveé koksné optimala dziluma,
atstajot arpusé apméram 5,5 mm garu skraves dalu. Novietojiet
|adétaja aizmuguré esosas spraugas pret izvirzitajam skravém un
ievietojiet skrives spraugas.
Noradijumi ladétaja tiriSanai
A BRIDINAJUMS! Elektriskds stravas trieciena
risks. Pirms ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no
mainstravas avota. Netirumus un smervielas no ladétaja
aréjas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti,
kam nav metala saru. Neizmantojiet ideni vai tirisanas
lidzeklus. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
iekjust skidrums; instrumentu nedrikst iegremdét skidrumd.

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada ta kataloga numurs un
spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un
|adétaja lietosanas izlasiet turpmakos drosibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradito uzladésanas procesu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

« Akumulatoru nedrikst ladet vai lietot spradzienbistama
vide, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
puteklu tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja vai iznemot
no ta, var uzliesmot putekfi vai izgarojuma tvaiki.

« Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja ar spéku.
Neparveidojiet akumulatoru ta, lai tas derétu
citam ladetajam, kurs nav savietojams, jo tadejadi
akumulators var sabojaties un izraisit ievainojumus.

« Uzladéjiet akumulatorus tikai ar DEWALT ladétajiem.

- NEDRIKST akumulatoru apliet ar adeni vai citu skidrumu vai
iegremdeét kada skidruma.

«  Neuzglabadjiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietas, kur temperatdra var sasniegt vai
parsniegt 40 °C (104 °F) (pieméram, vasaras laika ara
nojumés vai metala celtnés).

+ Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators uguni var
eksplodeét. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

+Ja akumulatora skidrums nokldst uz adas, nekaveéjoties
mazgdjiet skarto vietu ar maigu ziepjiadeni. Ja
akumulatora skidrums nokJust aci, skalojiet to, tecinot
Gdeni pdr atvértu aci 15 minates vai tikmér, kamer pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba, ievérojiet, ka
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akumulatora elektrolita sastava ir Skidru organisko karbondtu
un litija salu maisijums.

«  Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepariet, meklgjiet medicinisku palidzibu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Akumulatora skidrums
var uzliesmot, nonakot saskaré ar dzirkstelém vai liesmu.

A BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet
akumulatoru. Ja akumulatora korpuss ir ieplaisajis vai

bojdts, to nedrikst ievietot ladétaja. Akumulatoru nedrikst

lauzt, nomest zemé vai bojat. Neekspluatéjiet akumulatoru
vai ladetaju, ja tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests vai
citadiir bojats (pieméram, caurdurts ar naglu, parsists ar
amuru, samidits). Var rasties elektriskas stravas vai navéjoss
trieciens. Bojati akumulatori janogada remontdarbnica, lai
tos nodotu parstradei.

BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Neparnésajiet

un neuzglabajiet akumulatoru ta, lai atsegtas

akumulatora spailes saskartos ar metala

priekSmetiem. Pieméram, nelieciet akumulatoru
priekSautos, kabatds, darbariku kasteés, davanu komplektu
karbds, atvilktnés utt., starp naglam, skravém, atslégam
utt.

A UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas
janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras tas
nevar nokrist zeme. Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz td, tacu $ada gadijuma
tos var viegli apgazt.

A

Transportésana
BRIDINAJUMS! Ugunsgreka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgreks, ja akumulatora
spailes nejausi nondk saskaré ar vaditspéjigiem
materidliem. Transportéjot akumulatorus, to spailém ir
jabat aizsargdatam un izolétam no materialiem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumu.
PIEZIME. Litija jonu akumulatorus nedrikst ievietot
registrétaja bagaza.
DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka esosajiem
transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un
tiesiskajiem standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par bistamu
kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas
(IATA) noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem
jaras noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[lgumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem
(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbaudtti atbilstigi
ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu ieklautas
parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.
Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportésanu
neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu klasifikacijas pilnais
reguléjums. Kopuma tikai tie satijumi, kuru sastava ir litija jonu
akumulatori ar nominalo energiju virs 100 vatstundam (Wh),
ir jatransporteé atbilstigi 9. kategorijas pilnajam reguléjumam.
Visiem litija jonu akumulatoriem uz iepakojuma ir noradita
energijas nominala ietilpiba vatstundas. Turklat, nemot
véra sarezgito reguléjumu, DEWALT neiesaka litija jonu
akumulatoriem izmantot gaisa parvadajumus, neskatoties

uz to nominalas ietilpibas vatstundas. Instrumentiem ar
akumulatoriem (kombinétie komplekti) var izmantot gaisa
parvadajumus, ja akumulatora nominala ietilpiba nav lieldka par
100 Wh.

Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas minétie
noteikumi vai ne, parvadatajs ir atbildigs par jaunako
iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta
godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridr, kad Sis dokuments
tika sastadits. Tomér netiek nodrosinatas ne tiesas, ne netiesas
garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu spéka
esosajiem noteikumiem.

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tieSu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodro$inatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalposanas laiku, uzglabajiet to istabas temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasang, to ieteicams
pilniba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot
ladétaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus
akumulatorus. Pirms lietosanas akumulators ir jauzlade.

Uzlimes uz ladétaja un akumulatora
Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar

$adam piktogrammam, kas redzamas ladétaja un akumulatora
uzlimés.

ME I

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Nebaziet taja elektribu vadosus priekSmetus.

33

Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.

Nepaklaujiet tdens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

(60 6 B

Uzladgjiet tikai 4-40 °C temperatara.

Lietosanai tikai telpas.

B

L

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.

i
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Uzladéjiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem
paredzétajiem DEWALT ladétajiem. Ja ar DEWALT
ladétaju uzladé citu razotaju akumulatorus, kas nav
DEWALT, tie var eksplodét vai radit citus bistamus
apstak|us.

DCBXXXv

&
X

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

Akumulatora veids

Modelis DCF813 un DCF815 darbojas ar 10,8V vai 12V
akumulatoru.

Drikst lietot sadus akumulatorus: DCB122, DCB124, DCB125,
DCB127. Sikaku informaciju sk. tehniskajos datos.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:
1 Bezvadu triecienskrlvgriezis vai triecienuzgrieznatsléga
1 Ladétajs
2 Akumulatori
1 Triecienskravgrieza uzgalis (DCF815)
1 Piederumu karba
1 Lietodanas rokasgramata
PIEZIME. N mode|u komplektacija neietilpst akumulatori,
ladétaji un piederumu karbas. NT mode|u komplektacija
neietilpst akumulatori un ladétaji. B modeju komplektacija
ietilpst Bluetooth® akumulatori.
PIEZIME. Bluetooth® varda zime un logotipi ir ipasnieka
Bluetooth®, SIG, Inc. registrétas precu zZimes, un DEWALT lieto $is
Zimes saskana ar licenci. Citas precu zimes un komercnosaukumi
pieder to attiecigajiem Tpasniekiem.
Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojats instruments,
ta detalas vai piederumi.
Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu So rokasgramatu.

Apzimejumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas sadas piktogrammas:

@ Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Redzamais starojums. Neskatieties tiesi gaismas stara.

Datuma koda novietojums
Datuma kods, kura ir noradits ari razosanas gads, ir nodrukats uz

korpusa.
Piemérs.
2019 XX XX
RaZosanas gads
Apraksts (A. att.)

BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dajas
nedrikst parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var gat
fevainojumus.

1 Sledza mélite

2 Turpgaitas/atpakalgaitas poga

3 Spilpatronas uzmava (DCF815)

4 6,35 mm se$stru atri atbrivojama spilpatrona (DCF815)
5 Akumulatora atbrivosanas poga

6 Akumulators

7 Darba lukturis

8 Galvenais rokturis

9 Atbalsts (DCF813)

10 Atspere (DCF813)

Paredzéta lietosana
Triecienskravgriezis un triecienuzgrieznatsléga ir paredzéti
profesionaliem stipringjumu ieskrivésanas darbiem ar
triecienspéku. Ta ka Sis instruments darbojas ar trieciena spéku,
tas iripasi noderigs stiprinajumu ieskriivésanai koksné, metala
un betona.
NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli uzliesmojosu skidrumu
un gazu klatbatné.
Triecienskravgriezis un triecienuzgrieznatsléga ir profesionalai
lietodanai paredzéti elektroinstrumenti.
NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja So instrumentu
ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir jauzrauga.
Mazi bérni un nespécigas personas. S0 instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.
So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trakst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadi$anas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gt ievainojumus.

BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai DEWALT akumulatorus un
ladetajus.
Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznem3ana no ta (C. att.)
PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators @ ir pilniba uzladéts.

Akumulatora ievietosana instrumenta rokturi
1. Savietojiet akumulatoru @ ar sliedém instrumenta rokturi
(C.att).
2. Bidiet akumulatoru rokturi, lidz tas ir ciesi nofikséts
instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.
Akumulatora iznemsana no instrumenta
1. Nospiediet akumulatora atbrivosanas pogas 5 un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.
2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits $is
rokasgramatas sadala par ladétaju.
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EKSPLUATACIJA

LietoSanas noradijumi

A BRIDINAJUMS! Vienmer ievérajiet Sos drosibas
nordadijumus un spéka esosos normativos aktus.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gt ievainojumus.

Pareizs roku novietojums (A., E. att.)
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER saglabdjiet ciesu tvérienu, lai batu gatavs
negaiditai reakcijai.

Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz galvena

roktura @.

Reguléjama atruma slédzis (A. att.)

Lai ieslégtu instrumentu, nospiediet sledza méliti 1. Lai izslegtu
instrumentu, atlaidiet slédza méliti. Sis instruments ir aprikots ar
bremzém. Spipatrona parstaj darboties, tiklidz slédza mélite ir
pilniba atlaista.

Reguléjama atruma slédzis lauj sakt darbu ar mazu atrumu. Jo
vairak spiedisiet uz mélites, jo atrak instruments darbosies. Lai
instruments kalpotu maksimali ilgi, reguléjamo atrumu lietojiet
tikai urbsanas vai skravésanas darba iesaksanai.

PIEZIME. Nav ieteicams ilgstosi izmantot requléjamo atrumu.
Tas ir jaizmanto péc iespéjas retak, citadi var sabojat slédzi.

Turpgaitas/atpakalgaitas poga (A. att.)
Turpgaitas/atpakalgaitas poga 2 nosaka instrumenta rotacijas
virzienu un kalpo ari ka blokésanas poga.

Lai izvélétu rotaciju uz prieksu, atlaidiet slédza méliti un
nospiediet turpgaitas/atpakalgaitas pogu, kas atrodas
instrumenta labaja pusé.

Lai izvélétu rotaciju atpakal, nospiediet turpgaitas/atpakalgaitas
pogu, kas atrodas instrumenta kreisaja pusé. Novietojot pogu
vidéja pozicija, instruments tiek noblokéts. Mainot $is pogas
poziciju, mélitei noteikti jabat atlaistai.

PIEZIME. Pirmo reizi iedarbinot instrumentu péc rotacijas
virziena mainas, iespéjams, izdzirdésiet klikski. Ta ir normala
paradiba un neliecina par problémam.

Darba lukturis (A. att.)

Visapkart atbalstam @ vai spilpatronas uzmavai 3 ir izvietotas

tris darba luktura 7 lampinas. Darba lukturis ieslédzas, nospiezot

sledza meéliti.
PIEZIME. Darba lukturis paredzéts apstradajamas virsmas
apgaismosanai, un to nevar izmantot ka kabatas lukturiti.

Atbalsts ar atsperi (A., D. att.)

DCF813

A BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai triecieninstrumentu
piederumus. Parastie piederumivar saldzt un radit
bistamus apstak|us. Pirms lietosanas parbaudiet
piederumu, vai tas nav ieplaisdjis.

A UZMANIBU! Pirms lietosanas parbaudiet atbalstus un
atsperes. Ja kads no piederumiem ir bojats vai nozaudets,
nomainiet pret jaunu.

Pirms piederumu nomainisanas novietojiet turpgaitas/

atpakalgaitas pogu 2 noblokéta (centrald) pozicija vai iznemiet

akumulatoru.

Lai piederumu piestiprinatu atbalstam ar atsperi, stingri

spiediet piederumu uz atbalsta 9. Atspere 10 tiek saspiesta,

laujot piederumam uzbidities virst. Péc tam, kad piederums ir
piestiprinats, atspere nospriegojas, lai piederums batu nofikséts
vieta.

Lai nonemtu piederumu, satveriet to un stingri velciet nost.

Atri atbrivojama spilpatrona (A., D. att.)

DCF815

PIEZIME. Spilpatrona var ievietot tikai 6,35 mm sesstaru
piederumus un 25,4 mm uzgalus. 25,4 mm uzgali ir pieméroti
skravésanai grati piek|dstamas un Sauras vietas.

Pirms piederumu nomainisanas novietojiet turpgaitas/
atpakalgaitas pogu 2 noblokéta (centrald) pozicija vai iznemiet
akumulatoru.

Lai uzstaditu piederumu, iespiediet to spilpatrona 4

[idz galam. Spilpatronas uzmava 3' nav japavelk augsup, lai
piederumu nofiksétu vieta.

Lai nonemtu piederumu, atvelciet spilpatronas uzmavu 3
nost no instrumenta priekSpuses. Iznemiet piederumu un
atlaidiet uzmavu.

LietoSana

Sis triecieninstruments rada $adu izejas griezes momentu:

KAT. NR. PEDAS/ COLLAS/ NM
MARC. MARC.

DCF813 96 1150 130

DCF815 79 950 107

UZMANIBU! Stiprinajumam un/vai sistémai jabat
pietiekami izturigai, lai atbilstu instrumenta raditajam
griezes momentam. Parak liels griezes moments var izraisit
bojajumus un ievainojumus.

1. Novietojiet ligzdu uz stiprinajuma galvinas. Turiet
instrumentu tiei preti stiprinajumam.

2. Nospiediet slédzi, lai saktu darbu. Vienmér parbaudiet
griezes momentu ar griezes momenta uzgrieznu atslégu,
jo stiprinajuma griezes momentu ietekmé daudzi faktori,
tostarp sadi.

- Spriegums: maza sprieguma rezultata, kas rodas
gandriz tukéa akumulatora dél, mazinas stiprinajuma
griezes moments.
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- Ligzdas izmérs: ja neizmantosiet pareiza izméra ligzdu,
mazinasies stiprinajuma griezes moments.

- Bultskraves izmérs: jo lielaks bultskrives diametrs, jo
lieldkam parasti jabat stiprinajuma griezes momentam.
Stiprindjuma griezes moments ir atkarigs arf no
bultskrGives garuma, kategorijas un griezes momenta
koeficienta.

- Bultskriive: tas vitné nedrikst bat rdsa vai cita veida

netirumi, lai neietekmétu stiprinadjuma griezes momentu.

- Materials: stiprindjuma griezes momentu ietekmé
materiala veids un virsmas apdare.

- Stiprinajuma laiks: ilgaka stiprinajuma laika palielinas
stiprinajuma griezes moments. Ja stiprinajuma laiks
bus ilgaks par ieteicamo, stiprinajums var tikt parmeérigi
nospriegots un sabojats vai tam var tikt norauta vitne.

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam
ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba
ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tirisanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gt ievainojumus.
Lietotajam nav paredzéts patstavigi veikt ladétaja un
akumulatora apkopi.

O

[N
Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.

e

Tirisana

BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvena korpusa
izpdtiet netirumus un puteklus ikreiz, kad pamanat tos
uzkrajamies gaisa atvereés, ka ari visapkart tam. Veicot so
darbu, valkajiet atzitus acu aizsargus un puteklu masku.
A BRIDINAJUMS! Instrumenta detaju tirisanai, kas nav
no metala, nedrikst izmantot skidinatdjus vai citas asas
kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas var sabojat 3o detaju
materidlu. Lietojiet tikai ziepjadeni samitrinatu lupatinu.
Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta iek|dst
Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdét skidruma.

Piederumi
BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
feteicis un nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar so
instrumentu, var rasties bistami apstak|i, ja tos lietosiet. Lai
mazinatu ievainojuma risku, Sim instrumentam lietojiet
tikai DEWALT ieteiktos piederumus.

Sikaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet

izplatitajam.

Vides aizsardziba

Daltta atkritumu savaksana. Izstradajumus un
K akumulatorus ar o apzZiméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.
Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgUt vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem
noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.

Uzladejams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzladé, kad tas vairs

nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms

tam. Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir jaatbrivojas
videi nekaitiga veida:

- izladgjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;

- litija jonu elementus iespéjams parstradat. Nogadajiet
akumulatoru pilnvarota remontdarbnica vai vietéja
atkritumu parstrades punkta. Savaktie akumulatori tiek
pareizi otrreizéji parstradati vai likvidéti.




PYCCKUN A13bIK

12 B BECITIPOBOAHOM YAAPHbIV TANKOBEPT

DCF813

12 B BECITIPOBOHOM YAAPHbIV LWYPYNOBEPT

DCF815

Mo3apasnaem!

Bbl nprobpenu uHctpymeHT DEWALT. MHoroneTHwid onbiT,
TWaTenbHaA pa3pabdoTka N3aenui U UHHOBaLMK AenatoT
KomnaHuio DEWALT oaHVM 13 CamblX HaAEXHbIX NApTHePOB AN1A
nosb3oBaTenei NPoGeccUoHanbHbIX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB.

TexHuyeckue XapaKTepuCTukun

DCF813 DCF815
Hanpsxetve
MakcumanbHoe B s e 12 12
HomuHanbHoe L 10,8 10,8
Tun 3 3
Tun 6atapen VlonHo-nuTeBas VloHHo-nuTeBas
YacToTa BpaLLieHua 6e3 Harpysku M 1 0-2450 0-2450
MaKC. KpyTALLWIA MOMEHT Hm 130 107
[lepxatens HacaaKn 9,5 MM 6,35 MM
Bec (6e3 akkymynaTopHoii Oatapen)  kr 0,8 0,8
3HaueHwA Lyma 1 BIOPaLMY (CyMMa BEKTOPOB B TPeX NN0CKOCTAX)
B cooreTcTBuN ¢ EN62841-2-2:
Lpy (ypOBEHD aKyCTYECKOTO 1b(A) 88 88
J11aBneHns)
Lwa (ypOBeHb aKyCTYECKOI 16(A) 99 99
MOLLIHOCTI)
K (norpewHoctb ana 1b(A) 3 3
3a/1aHHOTO YPOBHA
MOLLHOCTY)
3HaueHue BUOPAUMOHHOTO m/2 75 75
BO3AeVCTBYA 3y =
MorpewHoctb K = m/c2 17 1,7

3HayeHwe IMUCCM BOPaLIMK, YKa3aHHOe B JaHHOM
CMPaBOYHOM UCTKe, ObI10 NOYYEHO B COOTBETCTBIN CO
CTaHAAPTHbIM TeCTOM, NpuBefeHHbIM B EN62841, n moxeT
1CNOMb30BaTLCA A1A CPABHEHNA MHCTPYMEHTOB. Kpome Toro,
OHO MOXeT 1CMOMb30BaTLCA ANA NPeBAPHTENbHON OLIEHKN
BO3/eCTBA BUOpaLmK.

OCTOPOXHO! 3aseneHHoe 3HauyeHue smuccuu

OMHOCUMCA K OCHOBHbIM 06/1aCMAM NPUMeHeHUSA

uHcmpymeHma. OOHAaKo, eciu UHCMpyMeHm

UCNO/b3yemca He N0 OCHOBHOMY HA3HAYEHUIO,

C pasNuYHbIMU OONOTHUMESTbHBIMU NPUHAONEXHOCMAMU

Unu Npu HeHaonexaujem yxooe, yposeHs subpayuu

MOXem USMEHUMbCA. IMO MOxem Npugecmu

K 3Ha4uUmesibHoMy yeesudeHuUIo ypoaHs 8030elicmaus

8UOPAYUL 8 MeyeHue 8Ce0 paboye2o Nnepuodd.

[Ipu pacdeme npubIU3UMENbHO20 3HAYEHUA YPOBHSA
8030elicmaus 8ubpayuu makxe HeObXo0UMo
YYUMbIBame 8pems, K020a UHCMPYMeHM 8bIKII0YeH Unu
Mo 8pems, K020a 0H pabomaem Ha Xo0cmMom xody. 3mo
MOXem NpUBeCMU K 3Ha4YUMesNbHOMY CHUXEHUIO ypOBHA
8030elicmeus 8ubpayuu 8 meyeHue 8ce2o pabo4ezo
nepuooa.

Onpedesiume 00NOTHUMEbHbIE MePbl MEXHUKU
be3onacHocmu 01 3auumel 0nepamopa om 3¢gekmos
8030elicmaus 8ubpayuu, a uMeHHo: C1edums 3a
COCMOAHUEM UHCMPYMeHMa u NpuHaonexHocmed,
€030aHue KoMGopMHbIX ycno8ull pabomel, Xopowas
0peaHu3ayus paboyezo mecma.

Dleknapauus o cootBeTcTBUN Hopmam EC

JupeKTuBa N0 MexaHU4eckomy 060pyA0BaHUIO

C€

12 B 6ecnpoBopHOI1 yAapHbIii raiikoBept
DCF813

12 B 6ecnpoBopHOI1 yAapHbIN WypynoBepT
DCF815

DEWALT 3aaBnAeT, 4to NpOAYKLMA, ONNCaHHaA B TeXHUYeCKux
Xapakmepucmukax COOTBeTCTBYeT:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

T NPOJYKTHI Takxke cootseTcTaytoT [inpexTuse 2014/30/EU
11 2011/65/EU. 3a nononHuTenbHo nHbopmalmen
obpalyaiitecs B kKomnaHuio DEWALT no agpecy, ykazaHHomy
HVIKE UNV NpYiBeeHHOMY Ha 3afiHel CTOPOHe 0B0XKKM
PYKOBOZACTBA.

HukenoanvcaBLUNACA HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBMeHe
TeXHUYECKOW AOKYMEHTALMM 1 COCTaBMA AaHHYI0 AeKnapaLmio
no NOpyYeHmnio komnaHmum DEWALT.

N

Mapkyc Pomnens

Bri3e-npe3ugeHT otgena no paspaboTke u Npoun3BoacTsy, PTE-
Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, fepmaHus

01.08.2019

OCTOPOXXHO! Bo usbexaHue pucka nosyyeHus mpasm
03HAKOMbMECH C UHCMPYKYUEU.
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**Kop patbl 201536 nnv HoBee

0603HaueHuA: NpaBuIa TEXHUKM
6e3onacHocTu

Hike onm1cbIBaeTCA ypoBeHb OMacHOCTY, 0603HaYaeMbli
Kax/bIM 13 npeaynpexaeHnit. [pounTaiite pykoBOACTBO

11 0bpaTuTe BHVIMAHVE Ha AaHHbIE CUMBOJIbI.

OIMACHO! O603Hauaem onacHyio cumyauuio, Komopas
Heu36exHo npusedem K cepbe3Holi mpasme uau
cmMepmesibHoMy Ucxo0y, 8 C/1yyae Hecob/I00eHUs
coomseemcmayioujux Mmep 6e3onacHocmu.
OCTOPOXXHO! Ykaszvisaem Ha nomeHyuaibHo
0NACHYI0 cumyayuio, KOmopas, 8 CJyyae Hecob/I0eHUA
coomeemcmayioujux Mep 6e30nacHocmu, Moxem
npusecmu k cepbesHoli mpasme unu cmepmenbHoOMy
ucxody.

BHUMAHME! Ykazeisaem Ha NOMEHYUAIbHO ONACHYIO
cumyauuto, Komopas, 8 Cly4ae HecobnooeHus
coomeemcmayioujux Mep 6e30nacHocmu, Moxem
cmame npuyuHol mpaem cpedHeli unu nezkoli
cmeneHuU msaxecmu.

TMPUMEYAHUE. Ykazvieaem Ha npakmuku,
UCNosIb308aHUE KOMOPbIX He CBA3AHO C NoJTyYeHuem
mpaemel, Ho ec/lu UMU npeHebpeYb, Mo2ym
npusecmu kK nopye umyujecmaa.

A

A

A Ykazblgaem Ha puck NOPaxeHus 31eKMpuU4eckumM MOoKOM.

A Ykazvigaem Ha PUCK 80320PAHUA.

OBLLWUE MPABUNA TEXHUKW
BE30MACHOCTH NPU UCNOJIb30BAHUU
NEKTPONHCTPYMEHTOB

OCTOPOXXHO! llpoyumaiime u npocmompume
8ce npedynpex0eHus, UHCMPYKYuu,
uIlCMpayuu u cneyugukayuu no 0aHHOMy
neKmpouHcmpymeHmy. HecobriodeHue scex
NpUBEOEHHBIX HUXe UHCMPYKUUL MOXem cmame
NPUYUHOU NOPAXeHUs 3MekmpuYecKUM MOKOM,
80320PaHUA U/unu maxenoli mpasmel.

COXPAHUTE BCE UHCTPYKL UM ONnA
MNOC/IEQYIOLLEITO NCMOJZIb3OBAHUA.
TepMuH «371eKMpPOUHCMPyMeHM» 8 npedynpexoeHusX
OMHOCUMCA K pabomaroujum om cemu (NpOBOOHbIM)
3/1EKMPOUHCMPYMERMAM LU pabomarwum
om akkymynamopHou 6amapeu (6ecnpogooHeIm)
3/1EKMPOUHCMPYMEHMAM.

PYCCKUI A3bIK
AKKymynaTopHble 6atapen 3apajHble yCTPOCTBa/BpemaA 3apAaKN (MUH)
Bec
Kar N . Ay i DCB104  DCB107 ~ DCB110  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B122 12 20 0,22 30 90 90 60 50 30 X 30 60
D(B124 12 30 0,25 45 140 140 90 70 45 45 45 90
D(B125 12 13 0,20 2 60 60 40 30 2 X 2 40
D(B127 12 20 0,20 30 90 90 60 50 30 X 30 60

1) besonacHocTb Ha pabouem mecTe

a) Cnedume 3a yucmomoli U XOpowuM ocgewjeHuem
Ha paboyem mecme. 3ax/1aMIeHHOE UL NJI0XO
ocgeweHHoe paboyee Mecmo Moxem cmame NPUYUHOU
HEecyacmHo20 Cy4as.
3anpewjaemca pabomams ¢
3/1eKMpoUHCMpPyMeHmMamu 8o
83pbIBOONACHBIX Mecmax, Hanpumep, 861u3u
J1e2K080CN/IAMEeHAIWUXCA XKudKocmeli, 2a308 U
nbIsIU. VICKpbl, KOMOpble NoABAAIMCA Npu pabome
IN1EKMPOUHCMPYMEHMOB MO2YmM NPUBECMU K
80CN/IAMEHEHUIO NbLU UU NAPO8.
Cnedume 3a mem, Ymo6bl 80 8pemMs pabomsi
3/1eKMpOoUHCMpPYyMeHMOoM 8 30He pabomabl He 6b110
nocmopoHHux u demedi. Omanekasacs om pabomel vl
MOXeme Nomepamb KOHMPOSb HA0 UHCMPYMEHMOM.
2) dneKkTpo6e3onacHOCTb

a) LWimencenvHas sunka sneKmpouHcmpymeHma
domKHa coomeemcmeosame posemke. Hukozoa
He MeHAlime 8UIKy UHcmpymeHma. 3anpewaemca
ucnob308amsb nepexoOHUKU K 8UTKAM 0715
3/1eKMpPOUHCMPYMEHMO8 C 3a3emIIeHUeM.
Mcnosb308aHUe OpURUHATBHBIX LWUMENCETbHBIX 8USTOK,
coomeemcmasyiux muny cemegol pO3emKu CHUxaem
PUCK NOPAXEHUS 71eKMPUYECKUM MOKOM.
U36ezatime KOHMakma c 3a3emneHHbIMU
nogepxHOCMAMU, MAKUMu Kak mpy6sl, paduamopel
U X0N00UbHUKU. EC/1U 861 GyOeme 3a3emrieHb,
Y8eUYUBAEMCA PUCK NOPAXEHUA d1EKMPUYECKUM
MOKOM.
3anpewjaemca ocmasname 31eKMpPoOUHCMpPyMeHm
no0 00x0em U 8 Mecmax nosblWeHHoU 8/1aXXHOCMU.
[pu nonadaquu 8006l 8 1EKMPOUHCMPYMEHM, PUCK
NOPAXeHUs 3ieKmpuYecKuM MoKoM 803pacmaem.
bepeaume kabenb om nospexoeHuti. Hukoz0a
He ucnonb3ylime Kabesb 0119 nepeHoCKU
UHCMpyMeHma, He MAHUME 3d Hez0, NbIMAsACb
OMKJ/I0YUMb UHCMpPYyMeHm om cemu. Jepxume
Ka6esb nodasblie om UCMOYHUKO8 mensid, Macnd,
0CMpbIX y27108 UU 08UXKYUWUXCA npedMemos.
[lospex0eHHbIU Unu 3anymatxHslli kabeas NUMAaxHus
NosbILIAem pUCK NOPAXeHUS 31eKMPUYECKUM MOKOM.
lpu pabome c 31eKMpOUHCMpPYMeHMOoM 8He
nomeuwjeHus He06xo0UMO NOIL308AMbCSA
yO/IuUHUMenem, paccyumMaxsHbLIM HA SKCnalyamayuio
8 coomeemcmayuwux ycaosusx. Vicnonesosarue
Kabena NUMAHus, NpeoHasHa4eHHo20 0n1A

b

Nl

c)

b

Nl

c)

d

=

e)
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3) O6ecneueHue UHANBMAYaNbHOI 6e30nacHOCTM

f)

UCNO/Ib30BAHUS BHE NOMELEHUS, CHUXAem puck
NOPAXeHUSA d1eKMPUYECKUM MOKOM.

pu HeobxodumMocmu 3Kcnayamayuu ycmpolticmea
8 Mecmax ¢ N0BbIWEHHOU 8/1AXXHOCMbIO
ucnonb3ytime ycmpoiicmeo 3auumHo2zo
omknoyenus (¥Y30). Vicnonesosarue Y30 cHuxaem
PUCK NOPAXEHUS 371eKMPUYECKUM MOKOM.

a) Mpupa6ome ¢ 35eKMpouHcMpymeHmMom

b

C

=

~

d)

e

)

f)

9

h

)

R

coxpanatime 60umenbHocme, ciedume 3a

cgoumu delicmauamu U pykogoocmaylimecob
30pasbim cmbicioM. He pabomaiime ¢
3/1eKMPOUHCMPYMEeHMOM, ec/lu 8bl ycmanu,
Haxooumecs 8 COCMOAHUU HAPKOMUYeECK020,
aJIK020/1bHO20 ONbsAHeHUs uau nood 8o3delicmauem
JleKapcmeeHHbIX Npenapamos. HegHumamesbHocmb
npu pabome ¢ 31eKMPOUHCMPYMEHMOM MOXem
NpuBECMU K Cepbe3HbIM MPasmanm.

Ucnone3syilime cpedcmea uHousudyanbHou
3awumel. Bcezda ucnonb3yiime 3awumHsie 0YKu.
Cpedcmea 3awumel, Makue Kax Neiie3auiumHas Mackd,
06y8b € Heckonb3Awet Nodoweod, Kacka U 3auumHsie
HayWHUKU, UCNOTIb3yeMble Npu pabome, yMeHsWaom
PUCK NOJTy4eHUs Mpasm.

Tpumume mepbl 017 npedomepaujeHus
c1yyaiiHozo ekmodeHus. lleped mem Kak
NOOK/IIOYUMb 3/1eKMPOUHCMPYMeHm K cemu u/unu
aKkKymynamopHou 6amapee, 839mb UHCMpPYyMeHm
unu nepeHecmu e2o Ha dpyzoe mecmo, y6edumeco 8
mom, Ymo 8bIK/IIOYAMesTb HAX0OUMCS 8 NOJIOXKeHUU
«BbIKA1.». ECIIU NpU nepeHoCKe 371eKmpouHcmpymMeHma
OH NOOK/TIOYEH K Cemu, U npu 3mom 8aw nasey
HAaxo0UMCA Ha BbIKMMOYaMerte, 3Mo MoXem cmame
NPUYUHOU HECYACMHBIX C/TyYaes.

Y6epume ece pe2ynupogoyHsie usu 2aeqHbie Ko4u
nepeo eK/oYeHUeM 31eKmpoUHCMpyMeHma.

Kntoy, ocmagnerHbili Ha 8pawaiowelica yacmu
371BKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem Npu8ecmu K mpagme.
He noimaiimece 0omsaHymbcs 00 CIULWIKOM
yoaneHHbIX nosepxHocmetl. 06ysb 00/KHa 6bIMb
y006HOU, 4mobbl 861 8Ce20a MO2/1U COXPAHAMb
pasHogecue. 5mo N0380AUM Jy4Le KOHMPOIUPOBAMb
271EKMPOUHCMPYMEHM 8 HENPeOBUOCHHbIX CUMYAUUAX.
0Odesatimecb coomeemcmeayiowum 06pasom.
U36ezatime Hocume ce0600HY0 00ex0y u
to8esiupHble ykpaweHus. Ciedume 3a mem, YmoGbl
80J10Cbl U 00eX0d He nonadasu nod 08uXyujuecs
demainu. BoamMoxHo HamamelgaHue ce0b600HOU 00ex0bl,
t08e/1UPHBIX U30e/1Ull U O/TUHHbIX 80/10C HA 0BUXYLUECS
demanu.

Tpu Hanu4uu ycmpolicme 0515 NOOK/oYeHus
o060opydosaHus 0na yoaneHus u cbopa neiiu
Heobxo0umo obecneyume NpasusIbHOCMb UxX
NoOKJII0YeHUA U 3Kcnayamayuu. /icnose3osarue
ycmpoticmaa 0718 neineyoarneHus cokpawaem pucku,
CBA3AHHbIE C NLITTLIO.

He no3sonstime xopowiemy 3HaHUK0O oM 4acmozo
UCNo/b306aHUSA UHCMPYMEHMOE CMAmMb NPUYUHOU

CaMOHAOeAHHOCMU U U2ZHOPUPOBAHUSA NPABUJT
mexHuKu 6e3onacHocmu. HebpexHoe deticmaue
MOXem NogJieyb CepbesHble Mpasmbl 3a 000 CeKyHObI.

4) 3KcnnyaTtauusa 3NeKTPONHCTPYMEHTa 1 YXoh
3a HUM

a) Wsbezaiime ypesmepHol Hazpy3Kku

b

Nl

c)

d

=

e)

f)

9

h

<
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371ekmpouHcmpymeHma. Ucnosne3ytime
3/1eKmpouHcMpyMeHm 8 coomeemcmauu

C HazHaveHuem. [1pasgusibHo N0006paHHsIL
IN1EKMPOUHCMPYMEHM BbINOAHUM pabomy bosee
JhhekmusHo U 6e30NacHo Npu CMAaHAapmMHoU Hazpy3ke.
He none3ylimece uHcmpymeHmom, eciu He
pabomaem gbiknouamens. /060U uHCMpymeHm,
YNPAagaAMeb BbIKII0YEHUEM U BKITIOYEHUEM

KOMOPO20 HEBO3MOXHO, ONACEH, U €20 HEOOXOOUMO
0MpemMoHmMuUpo8ame.

Ieped 8binosiHeHUEM /I06bIX HACMpOeK, cMeHoU
00NO/IHUMesbHbIX NPUHAOeXHOCMel unu
npexde 4em y6pame UHCMPYMeHM HA XpaHeHue,
OMmKJI0YUMe e20 0m cemu u/uau CHUMUMe ¢ Hez0
aKKyMynissmopHyto 6amapero, ecyiu ee MoXHO
CHAMb. Takue npegeHMUBHsle Mepbl 6e30nacHocmu
COKPAWAaom pucK cay4atHo20 8KIII0YEHUA
3/1eKMPOUHCMPYMeEHM.

XpaHume 3nekmpouHcmpymeHm 8 HedocmynHom
01 demeli Mecme u He no38oiAlime pabomame
C UHCMPYMeHMOM JII00AM, He UMeloWum
coomeemcmaywux HagbIKo8 pabomsl ¢ MAaKko20
po0a uHCMpyMeHmMamu. 31eKmpouHCMpyMeHm
npedcmassniaem onacHoCMb 8 PyKax HEONbIMHbIX
nose3osameried.

oddepxueatime 31eKmpouHcmpymeHm u
NpuHaodexxHocMu 8 UCNPAaeHOM COCMOAHUU.
lposepbme, He HapywieHa /U YeHMpoeKa uau

He 3aK/IuHeHbl 1u 08UXYyujuecs 0emanu, Hem

J1U nogpexx0eHull unu UHbIX HeucnpasHocmel,
Komopbie Mo2/u 66l nosnusMs Ha pabomy
3n1eKmpouHcmpymenma. B ciyyae o6HapyxeHus
noepexdeHuti, npexoe 4em npucmynume K
3KCNlyamayuu 3/1eKmpouHcmpymMeHma, e20 HyXHO
ompemMoHMUpPo8ame. bosbWUHCMBO HECUYACMHBIX
CJ1y4aes Npoucxooum u3-3a 31eKmpOUHCMPYMEHMOB,
Komopele He 06CTyXu8amMCA 00MKHbIM 06PA3OM.
Codepxume pexyujuli UHCMpYyMeHm 8 0cmpo
3amoYeHHOM U YUCMOM COCMOAHUU. BepoamHocme
3AKIIUHUBAHUA UHCMPYMeHMA, 3a KOMOpbIM C/1e0AM
OO/IXHbIM 06PA30M U KOMOPbIL XOPOLIO 3aMOYeH,
3HAYUMesbHO MeHbUIE, @ pabomams C HUM Je2ye.
Ucnone3ylime 0aHHeIl 31eKMpouHCMpyMmeHm,

a mak»xe 0onosIHUMe1bHble NPUHAOIeXXHOCMU

U HacadKu UHCMpymMeHma e coomeemcmeuu

€ OGHHBIMU UHCMPYKYUAMU U C y4emom

ycnosuli u cneyugpuku pabomel. Vicnone3osarue
271eKMPOUHCMPYMEHMA 0718 8bINOTHEHUA onepayud,
019 KOMOpeIX OH He NPeOHA3HAYeH, Mo)em npusecmu
K C030aHUI0 onacHelx cumyayud.

Bce pykoamKu u nogepxHocmu 3axeamol8aHus
00/KHbI 6bIMb CyXumu U 6e3 cs1e008 CMAsKu.
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CKosIb3KUE PYKOAMKU U NOBEPXHOCMU 30X8aMbIBAHUA
He no3sonAam obecnequms 6€30NacHocmMes pabomel
U ynpagsieHus UHCMPYMEHMOM 8 HenpeogUOeHHbIX
cumyayusx.

5) Ucnonb3oBaHne aKKyMyNATOPHbIX
3/IEKTPONHCTPYMEHTOB U YX0[ 3a HUMU

a) Wcnonw3yiime 0nsa 3apA0Ku akkymynamopHou
6amapeu monibKo yKazaHHoe npouzgooumesniem
3apA0Hoe ycmpolicmao. /cnosb308aHue 3apAdH020
ycmpoticmaa onpedeneHHo20 muna 018 3apA0KU Opyeux
bamapeti Moxem npusecmu K 80320PAHUIO.

b) Ucnone3syiime 0na 3nekmpouHcmpymeHma mosbKo
6amapeu ykazaHHo20 muna. /1cnose308aHue opy2ux
AKKYMYIAMOPHbIX bamapet Moxem cmame Npu4UHoU
mpasmbl U NOXapa.

c) O6epezaiime 6amapeto om nonadaHus 8 Hee
CKpenok, MoHem, K/to4ell, 28030eli, 601mos unu
Opyaux MesIKuUX Memasiudeckux npedmemos,
Komopble Mo2ym 8bi3b18aMb 3aMbIKaHUe
KOHMakmoa. Kopomkoe 3ambIKaHue KOoHMakmos
aKKyMyIAMOPHOU 6amapeu Moxem npusecmu K noxapy
UJTU NOAYHEHUIO OX0208.

d) MMpu nospexdeHuu 6amapeu, u3 Hee Moxem
8bimeyb 31ekmponum. He npukacatimece Kk Hemy.
pu cnyyatiHom KOHMakme ¢ 371eKMpoOUMOM
cmolime e2o 8odoli. [Ipu nonadaHuu 3nekmponauma
8 2/1a3a o6pamumecs 3a MeOUYUHCKOU NoMowblo.
Kudkocme, HaxodAawasca éHympu bamapeu, Moxem
8b138aMb Pa30paxeHuUE UL OX02U.

e) He ucnone3sylime nospexoeHHble unu usmeHeHHole
aKKyMynsAmopHele 6amapeu unu UHCMpyMeHmebl.
[lospex0eHHele Unu U3MeHeHHbIe akKyMyIAmMOopHele
6amapeu mMo2ym pabomams Henpeoackazyemo, 4Ymo
MOXem NpuBECMU K 80320paHUIO, 83DbI8Y LU PUCKY
NosyYeHUA Mpasm.

f) He nodsepezaiime akkymynsmopHvle 6amapeu unu
UHCMpyMeHm 8030elicmauto 02HA UJU NOBbIWeHHOU
memnepamypol. Omkpuimbili 020He LU 8030elicmaue
8elcokot memnepamypel soiwe 130 °C moxem npusecmu
K 83pbI8Y.

Cnedytime 8cem UHCMPYKYUAM No 3apsAoKe U He
3apsxalime akKymynamopHyio 6amapeio unu
UHCMpYMeHm 8He memnepamypHo20 0uandsoHd,
YKA3aHHO20 8 UHCMPYKYUU. HenpasuneHas 3apadka
U/U 3apAOKA BHe YKAa3aHHO20 meMNepamypHo2o
0uanasoHa Moxem npusecmUu K NoBpexadeHuto bamapeu
U y8enuyume pucK 80320paHUs.

06cnynBaHue

a) 06cnyxueaHue 371eKmpouHCMpymMeHmMa 00/KHO
8bINOIHAMbCA MOJLKO K8ANUPUYUPOBAHHLIM
mexHU4ecKUM NepcoHanom. Smo no3eonum
obecneyume 6e30nacHOCMb 06CITYXUBAEMO20
UHCMpyMeHma.

He sbinoniHAlime 06¢/yxusarue no8pexoeHHbIX
aKKymynamopHsix 6amaped. O6c/yxugarue
aKKyMYAIAMOpHbIX 6amapeli O0KHO 8bINOIHAMBCA
MOsTbKO NPOU3BOOUMEIEM UL ABMOPU308AHHLIMU
NoCMaswuKkamu ycrye.

=

g

6

—

b

=

DlononHutenbHble 0co6ble NpaBua TEXHUKM
6e3onacHOCTU ANA YAAPHBIX railkoBepToB/
LypynoBepToB

Yoepxxusatime uHCMpymeHm 3a U30/1UPOBAHHbIE
nosepxHOCMU 3axX8ambl8aHUs NPU 8bINOJTHEHUU
pabom, 80 8pemMs KOmMopbIX uMmeemcs
8eposAMHOCMb KOHMAKMa UHCMpyMeHmMa co
CKpbImoli 371eKmponposodKoll. EC/u 86l depxumecs
3a Memannuyeckue 0emanu UHCMpyMeHmd, 8 Ci1y4ae
CONPUKOCHOBEHUS C HAXO0AUWUMCA NOO HanpaAxeHUeMm
NpPo80oOOM, BO3MOXHO NOPAXeHUe onepamopa
IN1EKMPUYECKUM MOKOM.

+ [lononHumeneHele npuHadaexxHocmu u UHCMpyMeHmbl
Hazpesatomcs 8o 8pems pabomol. [Ipukacatimeces K HUM,
npedsapumesnsHo Haoes nepyamKu.

+ He ucnonb3ylime 0aHHbIl UHCMpYMeHM 8 meyeHue
0/1umesibHbIX NPOMeXymKo8 epemeru. Bubpayus,
8b/36180€MAA UHCMPYMEHMOM, MOXEm OKA3bI8amb
8pedHoe 8030elicmaue Ha pyKu. Vicnose3yime nepdamxu,
0518 0becneyeHus 00NoHUMesbHOU amopmu3ayuu u
cmapatimeces 02paHuyusams 8pedHoe 8o3deticmaue 3a ciem
yacmelx nepepbisos 8 pabome.

OcTaTouHble pucKkun
HecmoTps Ha cobniofieHne COOTBETCTBYIOLLMX VHCTPYKUNIA MO
TeXHIIKe 6e30MacHOCTY 1 UCTMONb30BaHUe NPeaoXPaHTENbHbIX
YCTPOVICTB, HEKOTOPbIE OCTATOUHbIE PUCKI HEBO3MOXHO
MNOJTHOCTBIO UCKIIOUNT. A UMEHHO:
« yxyoweHue ciyxa,
+ pUCK Mpasm om pasnemarnoujuxca 4acmuu;
+ DUCK NOJTyYeHUSA 00208 8 pe3y/lbmame HaepesaHus
UHCMpyMeHma e npouecce pabomel;
PUCK NOJTYHeHUA MpasMel 8 pe3ysibmame NpoooIXUMENbHOU
pabomel.

COXPAHUTE HACTOALLEEE PYKOBOACTBO

3apapHble ycTpoiicTBa
3apagHble yctpolictsa DEWALT He TpebyioT perynnposku
M MakCMManbHO MPOCTbl B NCMOMTb30BaAHNWN.

dneKTpo6e3onacHOCTb
JneKTpoABMraTeNlb PAaCCUMTaH Ha PaboTy TOALKO NPV OJHOM
HanpsxeHn cet. Heobxoanmo obsazatenbHo yoeamtsea
B TOM, YTO HanpseH1e VCTOYHIIKA NUTaHWA COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha WnAbAUKe YCTPOCTBA. Heobxoanmo Takxe
y6eauTbCA B TOM, UTO HanpaxeHe paboTsl 3apAAHOrO
YCTPOICTBA COOTBETCTBYET HANPAXKEHMIO B CETU.

D V30M1AL/ielt B COOTBETCTBIV C TPEOOBAHUAMY

EN60335; noatomy NpoBOA 3a3emneHus He TpebyeTca.

B cnyuae nospexaeHua kabena nutaHua ero HeobxoauMO

3aMeHNTb CrelyanbHo NOArOTOBNEHHbIM Kabenem, KoTopbin
MOXHO NPrOBPECTN B CEPBUCHBIX LieHTpax DEWALT.

3apanHoe ycTpoiicto DEWALT ocHalleHo ABOVHOWM
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3ameHa WTencenbHo BUNKN

(Tonbko ana Benuko6putanuun u Upnanaunn)

B cnydae HeobXxoaNMOCTI YCTaHOBKM HOBOW BUMKU:

+ OCMOPOXHO CHUMUMe CMApyio 8USIKY;

+ No0coeduHUMe KopuyHessbIli NPoBOO K mepMuHasy gassl
8 BUSIKE;

+ nodcoeduHume cuHuUl nposoo K Hy/1e80My MEPMUHATY.

A OCTOPOXXHO! 3azemneHue He mpebyemcs.

Cobniofaiite MHCTPYKLMM MO YCTAHOBKE BISIOK BLICOKOTO
KauecTsa. PekomeHA0BaHHbI NpeaoxpaHnTen: 3 A.

Wcnonb3oBaHue YANVHUTENbHOIO Kabens
Vicnonb3yiTe yanuHWTeNb TONbKO B CTyYasx KpaHen
HeoOXOAMMOCTW. cnonb3yiiTe TONbKO YTBEPKAEHHbIE
YAIMHUTEN NPOMBILUNIEHHOTO U3TOTOBNEHNA, PACCUNTaHHbIe
Ha MOLLHOCTb He MeHbLLyIo, YeM noTpebnaemasn MOLHOCTb
3aPAAHOrO YCTPOICTBA (CM. TeXHUYecKue Xxapakmepucmuku).
MwuHUManbHOe nonepeyHoe ceyerrie NPOBOAA INEKTPUYECKOTO
Kabensa JOMKHO COCTaBNATb T MM?; MaKCManbHas aanHa 30 m.
[Mpu ncnonb3osaHmMK kabensHoro 6apabdaHa Bceria NoaHOCTbIO
pa3matblBaliTe kabenb.

Ba)KHble NHCTPYKLUM NO TeXHUKe 6e3onacHOCTU

ANA BcexX 3apAAHbIX YCTPONCTB

COXPAHUTE HACTOALYEE PYKOBOACTBO. B naHHOM

PYKOBOZCTBE COMEPXKATCA BAXKHBIE MHCTPYKLMM MO TEXHKE

6€30MaCHOCTY INA COBMECTUMbIX 3aPAAHBIX YCTPOWCTB

(cm. TexHUYecKue xapakmepucmuku).

« [leped mem kak ucnosb308ams 3apAoHoe ycmpoticmeo,
BHUMAMEJIbHO U3yyume 8ce UHCMPYKUUU U
npedynpexoaroujue SMuKemKuU Ha 3apa0HoM ycmpoticmee,
bamapee u uHcmMpyMeHme, 0118 KOMOPO20 UCNO/Tb3yemcA
6amapes.

OCTOPOXHO! OnacHocmb nopaxeHus 3nekmpuydeckum
mokom. He donyckalime nonadaHus xuokocmu

8 3apAOHOe ycmpoUicmao. Imo Moxem npusecmu

K NOPAXEHUIO 31eKMPUYECKUM MOKOM.

A OCTOPOXXHO! PexomeHdyemca ucnons308ame
ycmpoticmeo 3awumHoeo omkoyerus (Y30) ¢ mokom
ymeuku 00 30 MA.

A BHUMAHME! OnacHocme oxoz2a. Bo usbexariue mpagm,
c71e0yem ucnosIbL308ame MOJIbKO KKYMYIAMOPHble
6amapeu npoussodcmea DEWALT. Vicnone3osaHue
6amapeti Opy2020 muna Moxem npugecmU K 83pbley,
Mpasmam U NoBpPexOeHUsM.

A BHUMAHME! He nozsonatime demam uepame ¢ OGHHbIM
ycmpoucmeom.

[IPUMEYAHWE. B onpedeneHHsix ycnosusx, npu
NOOKJTII0YEHUU 3aPAOH020 YCmMpPoUcmaa K UCMOYHUKY
NUMAHUs, MOXem npou3olimu KOpOMKoe 3amblKaHue
KOHMAKMo8 8Hympu 3apAaoHo20 ycmpoticmea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
nonaoaxus 8 NosI0CMu 3apAOHo20 ycmpolicmea makux
MOKONPOBOOAUUX MAMEPUAIos, KaK CMasbHas
CMPYXKA, AIOMUHUEBAs hosbea unu opyaue

Memasiuyeckue yacmuusl u m. n. Bceeda omknoyalime
3apAdHoe ycmpolicmeo 0m UCMOYHUKA NUMAHU,
ecsu 8 HeM Hem akkymyaamopHol 6amapeu. Bcezoa
omknodatime 3apaoHoe ycmpolcmao om cemu neped
mem, Kak npucmynume K yucmee
HE IMbITAUTECh 3apaxame 6amapeu c noMouwjbio
Kakux-/1u6o opyaux 3apA0HbIX ycmpolicms, Kpome mex,
Komopble yKa3aHbl 8 0AHHOM pyKogoocmae. 3apAoHoe
ycmpoticmeo u 6amapes NpeoHasHayeHsl 0718 COBMECMHO20
UCNOTL308AHUS.
Omu 3apadHeie ycmpolicmea He npeOHa3Ha4eHbl
HU 07151 KAK020 Opy2020 UCN0J/16308AHUS, NOMUMO
3apA0Ku akkymynsamopHsix 6amapeti DEWALT.
Mcnone3osarue obeix dpyaux bamapeli moxem npusecmu
K B0320pAHUI0, NOPAXEHUIO 31eKMPOMOKOM Usiu 2ubenu om
3M1EKMPUYECKO20 UWIOKG.
He nodsepzatime 3apsa0dHoe ycmpolicmeo 8o30elicmauto
CHeaa unu 00X0.
pu omkntoYeHuU 3apA0H020 ycmpolicmea om
cemu 8cez0a maHUMe 3a WmencesibHyI0 8USIKY, a
He 3a Kabesib. Imo nomoxem u36exams NogpexoeHus
wmencesbHoU 8UJTKU U pO3emKU.
Y6eoumecw 8 mom, ymo Kabesnb pacnosoxeH
makum o6pazom, Ymo6bl Ha He20 He HACMYNUU, He
CNOMKHYNUCb 06 He20, a MAke 8 Mom, Ymo OH He
HamsaHym u He MoXKem 6bIMb NOBPEeKOeH.
He ucnone3yiime yonuHumenoHbil kabeno 6e3 kpatiHel
Heobxodumocmu. /1cnonb308aHue yonuHUMebHo20 kabensa
HENo0X00AWe20 muna MoXem npusecmu K NoXapy uiu
NOPAXeHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM.
He cmagbme Ha 3apsidHoe ycmpolicmeo HUKakue
npedmemol U He ycmaHaenueatlime 3apsoHoe
ycmpolicmeo Ha MA2KYI0 N0B8ePXHOCMb, KOMOpas
MoXKem 3aKpbimb 8eHMUIAYUOHHbIE Om8epcmus u
npusecmu K nepezpesy. He pacnonaeatime 3apaoHoe
ycmpoticmeo nob/1u30cMu 0m UCMOYHUKO8 MenJa.
BeHmunayus 3apAaoHo20 ycmpolicmea npoucxodum ¢
NoMOLbIO 0MBepcmMuli 8 8epxHeli U HUXHeU Yacmsax kopnyca.
He ucnone3yiime 3apsadHoe ycmpolicmeo npu Hanuyuu
noepexdeHuli kabesns unu wmenceneHoU 8UNKU — UX
cnedyem HemeoneHHo 3ameHUMe.
He ucnone3yiime 3apsadHoe ycmpolicmeo, ec/iu e2o
POHAU, 1U60 ec/1u 0HO N008epP2asoCh CUbHbIM
yoapam usnu 661710 nospex0eHo KaKkuM-u60 UHbIM
06pazom. Obpamumecs 8 a8MopPU30BAHHBIU CEPBUCHBI
ueHmp.
He paz6upatime 3apsadHoe ycmpoticmeo. [Tpu
Heobxo0umocmu o6pamumecs 8 cneyuanu3uposaHHuoll
cepsUuCHbIL YyeHmp, ec/iu HyXHo nposecmu
06c/1yXKU8aHuUe usu peMoHmM UHCMpyMeHma.
HenpasuseHas coopka Moxem cmams npuduHol noxapa
UNU NOPAaXEHUS 31eKMPUYECKUM MOKOM.
B criyyae nospexoeHus kabesd numarus e2o Heobxo0umo
HemeoneHHo 3aMeHuMeb y NpouU38o0UMeTs, 8 20 CepaUCHOM
UeHmpe WU ¢ npugseyeHuem dpy2020 cneyuanucma
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aHano2uyHoU Keanugukayuu onsa npedomapawieHus
HEecyacmHo2o Cy4as.

« [leped yucmkoli omkato4ume 3apA0Hoe ycmpoticmso
om cemu. B npomugHom ciyuae, 3mo moxem
npusecmu K NOpaxeHulo 371eKmpu4eckum moKom.
V3811e4eHue akkymynamopHot bamapeu He npusedem
K CHUXeHUIO CmeneHU 3mo2o pucKd.

« HUKOIJA He nodkniodalime 08a 3apAdHelx ycmpolicmea
amecme.

+  3apadHoe ycmpolicmeo npedHA3HAYeHO 071 pabomel
npu cmaHoapmHom HanpsxeHuu cemu e 230 B. He
neimatimece Ucnos1b308ame e20 Npu KAKOM-1u60 UHOM
HanpsxeHuu. 5mo He OMHOCUMCA K a8mMoMOobUsTbHOMY
3apA0HoMy ycmpoticmay.

3apapka 6atapen (puc. B)

1. MNepen ycTaHOBKOI 6aTapey NoaKiouUTe 3apAaHoe
YCTPOICTBO 1T K COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKE.

2. BcaBbTe akkyMynaTopHyto batapeto € B 3apaaHoe
YCTPOWCTBO, yOeAnBLIMCH B TOM, UTO OHa XOPOLLIO
ycTaHoBAeHa. KpacHblil MHAWKATOP 3apAAKN HaUuHeT MUraTb.
IT0 03HayaeT, YTo MPOLLECC 3aPAAKM Hauanca.

3. Mo 0KOHYaHWV 3apAAKN KpacHbI VHAKMKaTOp OyAeT ropeTs
HenpepbIBHO, He Muras. Tenepb 6atapes NOAHOCTbIO
3aPAXKEH, U €8 MOXHO VICMONb30BaTh WM OCTaBNTH
B 3aPAAHOM YCTPOICTBE. YTOObI M3BNEUL aKKYMYNATOPHYIO
baTapeto 13 3apAAHOTO YCTPONCTBA, HaXMITE
V1 yaepKuBaiiTe KHOMKy dukcatopa batapen 5 1 n3snekmute
ee.

MPUMEYAHUE. Ytobbl 06ecneuunts MakcumanbHyio
NPOW3BOANTENBHOCTb U CPOK CAYKObI MOHHO-TUTUEBbIX
6atapeit, nepef NepBbIM 1CMOb30BaHEM MONHOCTHIO
3apAANTe akKyMynATOPHYio baTapeto.

Pa6ota ¢ 3apsAAHbIM YCTPONCTBOM
CM. coCToAHVE 3apAAKM aKKyMYNATOPHO baTapen Ha
NPUBEAGHHbIX HMXe MHONKATOPAX.

WHauKatops! 3apaaKi
E 3apagka _—,—— — E|
B lonHocTbio 3apsxeH _— E|

—_——— ‘ [ a;

*B 370 Bpems KpacHbIA MHAMKATOP MPOAOKIAT MUTaTb, @ KOraa
HaYHeTCA 3apAfKa, 3aropuTcA XenTblii. [Tocne Toro, Kak
6aTapes JOCTUIHET paboyelt Temneparypbl, XenTbli MHAMKATOP
NOracHeT, W 3apAaKa NPOAOIKITCA.

3apAnHoe(-ble) yCTpOoCTBO(-a) He CMOXET(-ryT) 3apaanTb

HeVICNpaBHyto akKyMyNATOPHyto 6aTapeto. [pu HencnpasHow

AKKYMYNATOPHOI BaTapee, MHAMKATOP Ha 3apAaHOM YCTPOCTBE

He 3aropuTca.

JWE TemneparypHas 3adepxka*

MPUMEYAHUE. Takxe 3T0 MOXeET yKa3blBaTb Ha Npobnemy

C 3aPALHBIM YCTPOVCTBOM.

Ecnvi 3apaaHoe yCTpoiCTBO yKa3biBaeT Ha Hanvuye Npobnembl,
NpoBepLTe akKyMyNATOPHYI0 6aTapelo 1 3apAfHoe YCTPOVCTBO
B CMeLWanvi31poBaHHOM CePBICHOM LieHTpe.

TemnepatypHas 3afiepxKa

Ecnv temnepatypa 6atapen CAVLWKOM HU3KasA WV CAIMLLIKOM
BbICOKas!, 3apAAHOE YCTPOMCTBO aBTOMATNYECKM NepexoanT

B PEXIM TeMMepaTypHO 3afepXKu; Npu 3TOM 3apsfka He
HaumMHaeTCA 1o Tex Nop, NoKa baTapes He JOCTUATHET HyXHOM
Temnepatypbl. [10c/ie Toro, Kak HyHblli ypoBeHb Temnepatypbl
OyaeT [OCTUTHYT, yCTPOVCTBO NepeitaeT B pexiiM 3apAaKU.
[laHHaA PyHKLMA obecneunBaeT MakcManbHbIA CPOK
3KCnNyaTauun batapen.

3apAaka xonoAHo batapeu 3aHrMaeT 6onblue BpemeH, Yem
Tennoi. AKKyMynATOpHan 6aTapes 3apaxaeTca MeafeHHee BO
Bpema LKA 3apaaku 1 MakCUManbHOro 3apaaa He yaacTca
1006KTbCA Aaxe Nocse TOro, Kak akkyMynaTopHas batapen 6ynet
TENon.

Cuctema 3neKTPOHHOI 3aLnTbl

VloHHO-nUTHEBbIe akKyMynaTOpHble 6aTapen XR ocHalLeHb
CUCTEMOM 3N1EKTPOHHOM 3aLL/Tbl, KOTOPas 3aLlmiiaeT
aKKyMynATOPHyto baTapeto OT neperpysKu, neperpesaHua unm
rnyb0oKoii pa3paaKu.

Mpu cpabaTbiBaHMM CUCTEMBI 3MEKTPOHHOM 3aLLUNTBI IHCTPYMEHT
aBTOMATWYECKM OTKAIOYAETCA. B 3TOM Clyyae nocTaBbTe
VIOHHO-TUTWEBYIO baTapeto Ha 3apAaKy A0 Tex nop, Moka oHa
NOJIHOCTbIO He 3apAAUTCA.

KpenneHue Ha cTeHy

[laHHble 3apAaHble YCTPONCTBA MOTYT KPEMNWUTLCA Ha CTEHbI

VAN YCTaHABNMBATLCA Ha CTOA UK Pabouyio MOBEPXHOCTb.
[Mpu KpenneHny Ha CTeHy pacnonoxuTe 3apAgHoe yCTPONCTBO
B Npeaenax A0CAraemMoCT PO3eTKM 1 NoAaNblLe OT Y08

1 APYrVIX NPENATCTBIIA, KOTOPble MOTYT NOMeLLaTh NOTOKY
BO3Ayxa. VIcnonb3yiTe 3aHI0I0 YacTb 3apPAJHOrO YCTPONCTBA

B KauecTBe 06pa3uia AnA NONOXKEHNA MOHTaKHbIX 60NTOB

Ha CTeHe. HafexHo 3akpenute 3apaaHoe yCTPONCTBO Npw
NOMOLLY CaMOPe30B (NP1OBPETATCA OTAENBHO) ANVHON
MUHUMYM B 25,4 MM C IMaMETPOM LUNAMNKK camopesa B 7-9 MM,
BKPYYeHHbIX B 1epeBo A0 ONTUMAnNbHOM ryOrHbI, OCTaBAAIOLLEH
Ha NOBEPXHOCTV MPVUMEPHO 5,5 MM camopesa. CoBmecTnTe
0TBEPCTUA Ha 3a[jHel CTOPOHe 3aPAAHONO YCTPOCTBA

C BbICTYNAOLLMMM CaMOPE3amM 1 MONHOCTbIO BCTaBbTe KX

B OTBEPCTVA.

NHCTpYKLmmn no ouncTke 3apAAHOro yCTponcraa
OCTOPOXHO! OnacHocme nopaieHusa
nekmpuyeckum mokom. [leped ouucmkoli
omkJ4Yume 3apsA0Hoe ycmpoticmeo om cemu
nUMaHuA. [pA3b U Xup MOXHO yoanumes ¢ HapyxHou
NOBEPXHOCMU 3apPA0HO20 YCMPOUCMBa C NOMOWbIO
MPANKU UNU MA2KOU HeMemaniudeckol wemku.

He ucnone3ylime 800y uu yucmaAwue pacmaopei.
He donyckalime nonadaHue Xuokocmu 8Hympb
UHCMPYMeHMd; HUK020a He nozpyxalime HUKakue u3
demarneti UHCMPYMEHMA 8 XUOKOCM.
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AKKymynaTopHble 6aTapen

Ba)KHble NHCTPYKLUM NO TeXHUKe 6e3onacHOCTU
AnA Bcex 6aTapein

Ipw 3aKa3e 3anacHbix baTapeit He 3abyabTe ykazaTb HOMEp Mo
KaTanory v HanpsKeHue.

Mpwv nokynke 6atapen 3apseHa He NoAHOCTLIO. [epes Tem,
KaK 11Cnosib30BaTh 6aTapelo v 3apALHOe YCTPOCTBO, NpoUTHTe
cneaytoLme UHCTPYKLMM NO TexHWKe 6e30MacHOCTL. 3aTem
BbINOMHMTE HEOOXOAVIMbIE AECTBUA ANA 3aPALKN.

BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE BCE UHCTPYKLINI
+  He3apsaxatime u He ucnone3ytime 6amapeto 6o
83pblgoonacHoli ammocgpepe, Hanpumep, npu HaaU4uu
20pIoYux XXudKocmet, 2a308 UJIU NbIIU. YCMAHOBKA unu
yoaneHue bamapeu u3 3apAaoHo20 ycmpolicmea Moxem
npusecmu K 80CNIAMEHEHUIO NbIIU UU 2a308.
+  Hukoz0a He npunazaiime 6osbwux ycunuti, 6cmasnss
6amapero 6 3apsa0Hoe ycmpolicmeo. He Hocume
U3MeHeHUs 8 KOHCMPYKYUIO AKKyMyAMOpPHbIX
6amapeti ¢ yesibio ycmaHosuMb UX 8 3apsA0Hoe
ycmpolicmeo, K Komopomy OHU He N00X00am. 3mo
MOXXem npusecmu K cepbe3HbIM mpasmanm.
« 3apsxatime bamapeu mosbKo C NOMOWbIO 3aPAOHbIX
yempoticme DEWALT.
« HE nponusatime Ha Hux u He noepyxadme ux 8 800y Unu
Opyeue Xuokocmu.
+  HexpaHume u He ucnonb3ylime 0aHHoe ycmpolicmao
u 6amapeto npu memnepamype eoiwe 40 °C (104 °F)
(Hanpumep, Ha 8HeWHUX NPUCMPOUKAX Unu Ha
Memanu4eckux nosepxHocmsx 30aHuli 8 iemHee
8pems).
+  He cxueatime 6amapeu, daxke nospexoeHHble unu
nosiHocmeto ompabomasuwiue. [Ipu NoNadaHuu 8 020He
6amapeu mMo2ym 830p8amucA. [pu CGxu2aHUU UOHHO-
iumuesbix 6amapeti 06pasylomca MoKCUYHble 8ewecmsa
U 2asbl.
« [lpu nonadaHuu codepxxumozo 6amapeu Ha Koxy,
Hemeds1eHHO npomolime 3mo mMecmo 8000l ¢
MbIIOM. [Ipu NONAdaHuUU cooepxumMo20 bamapeu 8 21asa,
HEo6X00UMO NPOMbIMb OMKPLIMbIe 2/1a3d NPOMOYHOU
8000U 8 meyeHue 15 MuHym uau 00 mex nop, NOKa He
npotidem pazopaxerue. [pu Heobxo0uMocmu obpaujeHus
K 8pady, Moxem npu200umasCA Cedyiouias UHGHOPMAayus:
3n1eKkmponum npedcmasnfgem coboli cMech XUOKUX
OP2AHUYECKUX YeNIeKUCTbIX U IUMUuegblx coed.
« [pu eckpbimuu 6amapeu, ee codepxumoe Moxem
8b138aMb pasopaxeHue ObiXamesibHbIX nymed.
Obecneybme Hanu4ue caexezo 8030yxa. ECu cumnmomsl
COXPAHAIOMCA, 06pamumecs K 8pavy.
A OCTOPOXXHO! Onactocme oxoza. Codepxumoe
6amapeu Moxem 80cnIaMeHUMbCA NPU NONAOAHUU
UCKD UU O2HA.

A OCTOPOXXHO! Hu & koem ciyqae He pazbupatime
6amapero. [pu Hanu4uu MpewuH unu opy2ux
nospexoeHut bamapeu, He ycmarasnugatime ee 8

3apAdHoe ycmpoticmeo. He poHatime 6amapero u He
nodaepealime ee yoapam unu opy2um NOBPEXOEHUAM.

He ucnone3ylime 6amapeio unu 3apsoHoe ycmpoticmeo
nocse yoapa, nadeHus unu NOTyYeHUs Kakux-1ubo
Opyeux nospexoeHuti (Hanpumep, Nocae Mozo, KaK

€e NPOMKHYJIU 28030eM, yOapuau MOOMKOM LU
Hacmynusau Ha Hee). Mo Moxem npugecmu K yoapy unu
NOPaXeHUIo 3eKmpudeckum mokom. [lospexdeHHsle
bamapeu Heobxo0UMO 8epHyMb 8 CepBUCHbIL ueHmp 0714
nosmopHoU nepepabomxu.

A OCTOPOXXHO! Puck socnnameHeHus. M36ezaiime
3amblKaHue 86180008 6amapeti MemasnnuyecKumu
npedMemamu 80 8pemsA XpaHeHUs Unu nepeHocKu.
Hanpumep, He knadume akkymyamopHsle bamapeu
8 NePeOHUKU, KApMAaHsl, AUUKU OS5 UHCMPYMEHMO8,
B8bIOBUHBIE ALUKU U M. N. C 28030AMU, 2aliKamu,
KAo4amu u m. n.

A BHUMAHMUE! Koz0a ycmpolicmeo He ucnonb3yemcs,
Knaoume e20 Ha 60K Ha ycmou4ugyio
nosepxHocMb 8 Mom Mecme, 20e 06 Hez2o Heslb3A
CNOMKHYMbCA U ynacme. Hekomopsle UHCMpyMeHMel
C aKKyMynIAmMOopHeIMU 6amapeamu 6016LUUX pa3mepos
CMOAM Ha akkymynamopHol bamapee 8 8epMUKAsIbHOM
NOJIOXEHUU, HO UX J1e2KO ONPOKUHYMb.

TpaHcnopTupoBKa

OCTOPOXHO! Puck socnnamererus. [pu

MPaHCNopMUpPOBKe akkyMyaamopHsix bamapel

MOXem npou3olimu 60320paHue, ecu MepMUHAsbl

AKKYMyAMOpHbIx bamapeti ciiyyatiHo 6ydym

3aMKHYMbI 371eKMponposooawuMU Mamepuanamu.

[Ipu mpaHcnopmuposke akkyMynamopHeix bamapeli

ybedumecs 8 MOM, YUMo MePMUHATILI 3aWULLEHbI

U XOpOWO U30/1UPOBAHLI OM MAMEPUA08, KOHMAKM

€ KOMOPLIMU MOXem Npueecmu K Kopomkxomy

3aMbIKAHUIO.

TNPUMEYAHMWE. VloHHO-numuesble akkymyiamopHsle

bamapeu 3anpewaemcs c0asame 6 6aax.
batapen DEWALT coOTBETCTBYIOT BCEM NPMMEHMUMbIM NMPaBunam
TPaHCMOPTMPOBKM, Kak NPeayCMOTPEHO MPOMbILLIEHHbIMM
11 OPUANYECKUMY CTaHAAPTaM, BKIIOYaA PeKOMeHaaLmv
OOH no TpaHCNOPTMPOBKM ONacHbIX rPy308; Accouuauma
MEXAyHapoaHbIX aBManepeso3unkoB (IATA) npasuna nepesosku
OMaCHbIX rPy30B, MexayHapoaHble NpaBuia NepeBo3ky
onacHbIx rpy3os mMopckum nytem (IMDG), 1 eBponelickoe
COrnaLleH1e O MeXayHapOAHO JOPOXHOI NepeBO3Ke ONaCHbIX
rpy308 (ADR). IoHHO-UTUEBbIE 3NEMEHTbI V1 aKKYMYNATOPHbIE
6atapen 6binV MPOTECTVPOBAHbI B COOTBETCTBUM C Pa3Aenom
38.3 Pekomerpaaunit OOH no TpaHCMopTMPOBKe ONacHbIX rpy308
PyKOBOZACTBA MO TeCTaMM1 1 KpUTEPUAM.
B 60M1bLWMHCTBE CNyyaes TPaHCMOPTUPOBKA akKyMyIATOPHbIX
6atapeit DEWALT He nonaaaeT nog Knaccrdukaumio, NOCKObKY
OHW He ABNAIOTCA ONacHbIMM MaTepuanamu Knacca 9. B uenom,
MOSIHOCTbIO NOA NpaBina Knacca 9 nofnagatoT ToNbKo
nepeBO3KM MOHHO-NNTVEBbIX OaTapeil C 3HEeProeMKOCTbIO BbiLLe
100 BatT yac (BT u). SHeproemKoCTb BCex MOHHO-NNTUEBBIX
aKKyMynATOpHbIX 6aTapeii B BaTT-Yacax yka3aHa Ha ynakoBke.
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Kpome Toro, n3-3a cnoxHoctv npaswun, DEWALT He pekomeHayet
nepeBo3Ky MOHHO-NMTUEBLIX BaTapeli Mo BO3AyXy BHe
3aBYCYMOCTM OT VX SHEProemKoCTy. [10CTaBKY HCTPYMEHTOB

c 6aTapeAmr (KOMOUHMPOBaHHbIE HAOOPbI) MOTYT NEPEBO3UTLCA
N0 BO3/YXY COTNACHO UCKIIOYEHNAM, €CNIM SHEPrOeMKOCTb
6aTapen He npesbitwaer 100 BT u.

He3aBKC1MO OT TOro, ABNAETCA M NepeBO3Ka UCKII0YEHNEM
VAW BBINOJTHAETCA MO NPaBUNaM, NePEBO3UMK JOMKEH

YTOUHUTL NOCNEeAHMe TPeOOBaHMA K YNaKOBKe, MapKUPOBKe

1 0hOpPMAEHMIO AOKYMEHTALMM.

VIHbopMaLms, 3N0XeHHas B JaHHOM PYKOBOACTBE 0O0CHOBaHaA
11 Ha MOMEHT CO3[aH1A JaHHOTO I0KYMEHTa MOXKET CUMTATbCA
TOYHOW. HO 3Ta rapaHTIA He ABNAETCA HIA BbIPAXKEHHOM, HYA
noapasymesaemoti. [lokynaTenb AofxeH 0becneunts To, uTo

6bl €70 AeATENbHOCTb COOTBETCTBOBANA BCEM MPUMEHUMbIM
3aKOHaM.

PekomeHpauunm no xpaHeHuio

1. Jlydwmm Mectom nA XpaHeH1A ABAETCA NPOXNafHoe
11 CyX0e MeCTO, 3aLUMLLEHHOE OT NPAMbIX COTHEYUHBIX Jlyuet,
BbICOKOVI UMW HU3KOM Temnepatypbl. [na onTrmansbHom
paboThl 1 MPOAOIKUTENBHOTO CPOKa CNyX0bl, XpaHuTe
HeMcnonb3yemble akKyMynATOpHble 6ataper npu
KOMHaTHOW TemnepaType.

2. [InA fOCTUXKEHNA MaKCUMaTbHBIX PE3yNbTaToB Npu
NPOJOMKIATENLHOM XPaHEHI PEKOMEHLYeTCA NOIHOCTHIO
3apAANTb 6aTapeliHbIii KOMMNEKT U XPaHWUTb ero
B MPOX/1aiHOM CyXOM MeCTe BHE 3apAAHOrO YCTPOCTBA.

MPUMEYAHUE. AkKymynaTopHble 6atapen He A0MKHbI
XPaHWTLCA B MONHOCTbIO Pa3psx4eHHOM cocToaHnu. [epen
1ICMONb30BaHVEM aKKyMyNATOpHasA batapes TpebyeT NoBTOPHOM
3apAnKN.

MapKupoBKa Ha 3apsafHOM YCTPONCTBe
1 aKKyMynATopHoi 6aTapee

TMoMMMO MKTOTpamm, NCMOMb3yeMblX B JAHHOM PYKOBOACTBE,
Ha 3apAHOM YCTPOICTBE U BaTapee UMEeoTCA Clefyioluie
0603HaYeHNs:

I'Iepeﬂ Hayanom pa6OTbI npoYyTnTe PYKOBOACTBO MO
KCMyaTaymn.

YT00bI y3HaTb BPEMA 3apAAKY, CM. TexHUYecKue
Xapakmepucmuku.

He KacaiTecb TOKONPOBOAALLMMM NPeAMETAMM
KOHTAKTOB 6aTapeM W 3apagHoro yCTpOlZCTB&

He nbiTaiTech 3apsxaTb NoBpex/eHHyto 6atapelo.

He noasepraiite 3nNeKTPONHCTPYMEHT WK ero
3NemMeHTbl BO3[eACTBIIIO BNari.

HMWEIE

HemenneHHo 3ameHsiiTe noBpex/eHHbIN kabenb
nUTaHNA.

3apAaKy ocyLIecTBAANTE TOMbKO NPy TemnepaType
ot4°Cpo40°C.

[InAa ncnonb3oBaHMA BHYTPY NOMELLEHNIA.

YTunusnpyiite otpaboTaHHble 6atapen 6e3onacHbIM
LA OKPY»KaloLLelt cpesibl Cnocobom.

LI-ION

3apaxaiite akkymynatopHble 6atapen DEWALT
TOMBKO C NOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLVX 3aPAAHbIX
ycTpoiicts DEWALT. 3apAaKa UHbIX aKKyMyNATOPHbIX
6atapet, kKpome DEWALT Ha 3apAaHbIX YCTPORCTBAX
DEWALT MOeT nprBecTu K BO3ropaHuio
AKKyMYyNATOPHbIX 6aTapel 1 BO3HUKHOBEHMIO
LPYrVX ONacHbIX CUTYaLMiA.

DCBXXXv

He oxuraiiTe akkyMynatopHyio 6atapelo.

Tun 6aTapeun

DCF813 1 DCF815 paboTaioT Ha akkyMynaTOpHbIX baTapesx
10,8/12 B.

MoryT nprMeHATbCA Cnefytolye Tnbl 6atapeit: DCB122,
DCB124, DCB125, DCB127. MoppobHyio MHOPMaLMIO CM.
8 TexHUYeCKUX Xapakmepucmukax.

KOMIIJ'IEKT&I.IMSI NoCTaBKUN

B komnnekTaumto BxoguT:

1 BecnpoBOAHON yAaPHbIV raikoBePT WK YAAPHbI
Lypynosept

1 3apAaaHoe yCTponCTBO

2 AKkymynAaTopHble 6atapeu

1 Hacagka ygaproro wypynosepta (DCF815)

1 YemopaH

1 PyKoBOACTBO MO 3KCMyaTaUum

MPUMEYAHUE. AkkymynaTopHble 6atapen, 3apaaHbie

YCTPOWCTBA U UHCTPYMEHTAIbHBIE ALK HE BXOAAT B KOMMNEKT

noctasku Ana mogeneit N. AKkymynaTopHble 6aTapen

11 33pAAHbIE YCTPOICTBA HE BXOAAT B KOMMIEKT MOCTaBKM AnA

mogeneit NT. Mogenn B ocHalleHbl akkyMynAaTopHoI 6aTapeeit

Bluetooth®.

MPUMEYAHUE. CnosecHbI TOBaPHBIA 3HaK 1 10rOTNN

Bluetooth® ABNAIOTCA 3apPerncTPrYPOBaHHBIMI TOBAPHbBIMY

3Hakamu Bluetooth®, SIG, Inc. noboe ncnonb3oBaHmMe Trx

3HakoB DEWALT nuueH31posaHo. [lpyrvie Toprosble Mapki

11 Ha3BaHWA NPUHAZNEXAT VX BNaAesbLam.

« [lposepeme uHcmpymerHm, demanu u donoaHUMesnbHele
npucnocobneHusA Ha Hanuyue NospexoeHul, Komopble Mo2u
npousolmu 80 8pemMsa MPaHCNOpMUPOBKU.

« [leped Hayanom pabomel HEOGXOOUMO BHUMAMESbHO
npo4YuMams Hacmosujee pykosoodcmaeo U NPUHAMb
K C8e0EHUI0 COOEPXKALYIOCA 8 HEM UHOpMAayUio.

MapkupoBKa Ha UHCTpYMeHTe

Ha ycTpoiicTBO HaHeceHbl Cnefyioliie 0603HaueHs:
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ﬂepeﬂ Hayanom pa6OTbI npoYyTnTe PYKOBOACTBO NO
aKCnayataunm.

Bravmoe nsnyyerne. He HanpasnaiTe nyy B rasa.

PacnonoxeHue Kopa gatbl
Koa AaTbl, KOTOPBIN Takxe BKMOYAET rof U3roToBNeHUS,
HaneyataH Ha Kopmnyce.
[Mpumvep:
2079 XX XX
fon Npov3BoACTBa

Onucanme (puc. A)
OCTOPOXXHO! Hukoz0a He 8Hocume usmeHeHUA
8 KOHCMPYKYUIO 31EKMPOUHCMPYMEHMA Unu Kakol-1u6o
€20 Yacmu. ImMo MOXem Npusecmu K NOBPeXAeHUIo U
mpasme.

[ycKoBOM BbIK/tOUaTe b

MNepeknioyatenb HanpaBneHWA BpaLleHnsa

Oukcatop natpoHa (DCF815)

BbICTPO3aKMMHO LWeCTUrPaHHbI NAaTPOH 6,35 MM (DCF815)

KHorKa pa3bnokMpoBaHma akkyMynATOPHOrO oTceka

AkkymynaTopHas batapes

MNoaceeTka

OcHoBHasa pykoATKa

Onopa (DCF813)

10 ButkoBas npyxuHa (DCF813)

0 N O B AW N =

A=

Cdepa npumeHeHuns

YnapHbIi rankoBepT v yYAAPHBIA WypynoBepT npefHa3HayeH

ANA NpodeccoHanbHbIX PaboT Mo yaapHo 3aTaxke. PyHKuMA

YAAPHOTO 3aKPYUMBAHIA AENAET ITOT MHCTPYMEHT 0COBEHHO

NOAEe3HbIM NMPU 3aKPYUUBAHIM KPEMEXHbIX S1eMEHTOB B AepeBe,

meTanse 1 6eToHe.

HE vicnonb3yiiTe B yCNOBMAX NOBBILLEHHON BAAXHOCTU UNK

No6/IM30CTM OT NIErKOBOCMIAMEHAIOLLUXCA KMUAKOCTEN nin

ra3os.

YAapHbI LYPYNOBepPT W yAapHbIV ralikoBepT ABAAIOTCA

npodecchoHanbHbIM INEKTPONHCTPYMEHTAMMU.

HE PA3PELUAMTE fietam NpuKacaTbCa K MHCTPYMEHTY.

/Icnonb3oBaHWe MHCTPYMEHTa HEOMbITHBIMM NOMb30BaTENAMM

LOMKHO NPOVNCXOANTL MO KOHTPONEM OMbITHOMO ANLA.

+ ManoneTHve fAeTu 1 NOAN C OFPaHNYEHHbIMM
$u3nUeCcKUMI BO3MOXHOCTAMU. ITO YCTPOKCTBO
He NpefHa3HauyeHo AnA UCMONb30BaHNA ManoNeTHIMK
DETbMW W NIOABMY C OFPaHNYEHHBIMIA GU3NUECKUMM
BO3MOXHOCTAMM KPOME Kak Nof KOHTPONeM nua,
OTBEYaloLLero 3a UX 6e30MacHOCTb.

+ JlaHHbIA MHCTPYMEHT He NpefHa3HaueH AnA NCrnob3oBaHyiA
nuamu (BKmiouan aeTeit) C orpaHnyeHHbIMU Gr3NYECKV MY,
NCYXMYECKIMI V1 YMCTBEHHBIMI BO3MOXHOCTAMM,

He UMeIOLLMMU OMbITa, 3HaHWI UAW HaBbIKOB PaboTHI

C HUM, €CIM OHU He HaxoAATCA NoA HabniogeHem

NMLa, OTBETCTBEHHOTO 3a UX 6€30MacHOCTb. HUKoraa He
0CTaBAANTe AeTeil 6e3 NPUCMOTPA C STVM UHCTPYMEHTOM.

CbOPKA W PETYJINPOBKA

OCTOPOXHO! Ymo6bl cHU3UMB puck nosyyeHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X00UMO 8bIK/IHOHUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMb 6amapeto, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KAKyio-1u6o pe2ynupoeky 1u6o
yoaname/ycmaxasnueame Kakue-u60o Hacaoku
usu 0onosHUMesbHble NPUHAGIeXHOCMU.
CryyatiHelli 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.

A OCTOPOXHO! Vicnons3ytime mosbko 3apaoHele
ycmpoUicmeaa u akkymyiamopHsle bamapeu Mapku
DEWALT.

YcTaHoBKa U U3BNneyeHune aKKyMynﬂTopHOVI

6aTapen u3 uHctpymenra (puc. C)
MPUMEYAHUE. YoeaunTech B TOM, YTO akKyMyNnATOpHas
6aTapes 6 NOHOCTbIO 3apsAXeEHa.

YcraHoBKa 6aTapen B pyKOATKY MHCTPYMeHTa
1. COBMECTITE aKKyMyNATOPHYto batapeto 6 C BbleMKoii Ha
BHYTPEeHHel CTopoHe pykoaTku (puc. C).
2. 3a[iBUHbTE ee B PYKOATKY TaK, UTOObI akKyMynaTOpHasA
6atapes NAOTHO BCTana Ha MecTo 1 ybeauTech, Uto
YCTIbILLIANM LLENYOK OT BCTABLUErO Ha MECTO 3aMKa.

N3BneueHune 6aTapeu U3 MHCTPYMEHTA
1. HaxmuTe KHOMKy pa3bnoknposky 6atapen 5 1 BbiTalute
6atapeto 113 pyKoATKU.
2. BcrasbTe batapeto B 3apAAHOE YCTPOIICTBO, Kak yKa3aHo
B pasfene JaHHOro PyKOBOACTBA, MOCBALLEHHOM 3apAAHOMY
YCTPOWCTBY.

IKCNNYATALIMA

MHCTPYKI.IMM no 3KcnayaTauun
OCTOPOXHO! Bcez0a cobniodatime npasuna mexHuku
6€30NacHOCMU U NPUMEHUMble 3aKOHbI.
OCTOPOXHO! Ymo6bi cHU3UMb puck nosy4eHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X00UMO 8bIK/IIOYUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHuUmMb 6amapeio, npexoe
4eM 8bINOJIHAMb KAKyI0-/1u60 pe2ynuposKy 1u6o
ydaname/ycmaHasnueame Kakue-nu6o Hacaoku
uiu 0onosIHUMesIbHble NPUHAOIeXHOCMU.
CnyyatiHelli 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.

MpaBunbHoe nonoxenue pyk (puc. A, E)

A OCTOPOXXHO! Bo usbexaHue pucka nosyyeHus
cepbesHblx mpasm, BCEFJA ucnons3ytme npasuseHoe

NosoxeHuUe PyK KaK NOKA3aHO HA PUCYHKe.

A OCTOPOXHO! Bo usbexaHue pucka nosyyeHus

cepwvesHblx mpasm BCEFAA kpenko depxume

UHCMpyMeHm, Npedynpexoas 8HE3ANHYIO PE3KYI0

omaoady.

lpy NpaBunbHOM NOMOXEHWN PYK OfHa PyKa A0MKHa

HaXoAUTbCA Ha OCHOBHOW PyKOATKE UHCTPyMeHTa 8.
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lyckoBoil BbIKNOYaTeNb ¢ perynnupoBKoil
ckopoctu (puc. A)

YT06bI BKMIOUUTD UHCTPYMEHT, HAKMIATE Ha NYCKOBOM
BblK/I0UaTenb 1. YTo6bl BLIKMIOUMTS MHCTPYMEHT, OTRyCTUTE
MyCKOBOW BbIKNOUaTeNb. MIHCTPYMEHT OCHaLLEH TOPMO30M.
[aTpoOH OCTaHABNMBAETCA CPa3y e NoCse NOAHOro OTMyCKaHNA
MyCKOBOrO BbIK/IOUATENS.

Perynatop ckopocTy No3BonAeT HauaTb PaboTy Ha MEANEHHOM
CKOPOCTU. Yem CusibHee HaxaT MyCKOBOW BbIKNIOUATENb, TEM
BbILLE CKOPOCTb BpaLleHs. [na obecneueHns MakCManbHoro
CPOKa Cy>KObl MIHCTPYMEHTa, CMOMb3yiTe NepemeHHyIo
CKOPOCTb TONBKO B Hauasne NpoCBepsMBaHIA OTBEPCTHIA

11 33KPYUUBAHNA KPEMEXHBIX 3N1EMEHTOB.

MPUMEYAHUE. NocToAHHOE NCNOMb30BaHMe B pexume
nepemMeHHOM CKOPOCTU He PeKOMEH/YETCA. 3TO MOXeT
NPUBECTM K NOBPEMXAEHUIO BBIKNIOYATENA 1 MOITOMY He
J0MyCKaeTcA.

Mepeknioyatenb HanpaBneHus BpalLeHUs
(pnc. A)

[Nepexnioyatent HanpaBeHVA BpalleHna 2 onpeaenaet
HanpaseHvie BPALLeHUA VHCTPYMEHTA, a Takxe MCMonb3yeTca
ANA ONIOKMPOBKM VHCTPYMEHTa.

[InA yCTaHOBKM BpaLLeHyA Mo YacoBOW CTPESIKe, OTMyCTUTe
MYCKOBOW BHIKMIOYATENb 1 HAXMWTE Ha NepeknioyaTesb
HanpaseHyia BPALLEHUA C NPaBON CTOPOHbI MHCTPYMEHTa.
[Ina yCTaHOBKM BpaLLeHUsa NPOTYB YaCoBOMN CTPESIKM

HaXXMWTe Ha NepektoyaTesb HanpaseHna BpaLieHna

C N1eBON CTOPOHbI MHCTPyMEHTa. LieHTpanbHoe nonoxeHue
nepekJiouatens HanpaBeHVA BpaLleHua 6nokmpyet
VHCTPYMEHT B BbIK/IOYEHHOM NonoxeHnn. [py n3meHeHnn
NONOXEHNA NepeKoyaTena HanpaseHVA BPALLEHUA MyCKOBOM
BbIK/I0YaTeNb AOSHKEH ObiTb OTMYLLEH.

MPUMEYAHME. [Tpy nepsom BKIIOUYEHWN UHCTPYMEHTa Nocsie
CMeHbI CKOPOCTM Bbl MOXETE YCNbILLATH LLETHOK B MOMEHT
3anycKa. 370 HOPMabHOE ABNEHNE U He YKa3biBaeT Ha
HEeWCNPaBHOCTb.

Pa6ouas noacsertka (puc. A)

Pabouan noficBETKa COCTOWT U3 TPEX NeMEeHTOB 7 BOKPYT
nepxatens @ vau drkcaTopa natpoHa 3. MNoaceeTtka
BK/NIOYAETCA aBTOMATUUECKM MPY HAXKATHM Ha MYCKOBOM
BbIK/OUATENb.

NPUMEYAHUE. NoaceeTKa npeAHa3HavyeHa 1A OCBeLieHnA
paboyeii NOBEPXHOCTY 11 HE MOXET UCMOMb30BaTLCA B KauecTse
boHaps.

Onopa ¢ BUTKOBOIA npyuHoii (puc. A, D)

DCF813
OCTOPOXHO! Vicnone3ylme mosnbko
00NOSTHUMENbHbIE NPUHAONEXHOCMU, NPEOHA3HAYEHHbIE
018 pabomel ¢ yoapHot Hazpy3skoU. [JonosiHumesnbHole
NPUHAONEXHOCMU, HE NPEOHA3HAYEHHbIe 0718
pabomel ¢ yoapHoU Hazpy3kou, Mo2ym CIoMamabCs,
ymo npusedem k onacHol cumyayuu. Ocmompume

NPUHAONEXHOCMb Neped UCNO/b308aHUEM U yb6edumecs
80mMcymcmauu 8 Hetli MpeujuH.
BHUMAHMUE! [Teped Hayanom pabomel npogepsme
0Nopy U BUMKOBbIE NPYXUHbI. [leped ucnonb308aHuUe
HEobX00UMO ycmarosumes Omcymcmayioujue unu
3aMeHUMb NoBpex0eHHble 0emarnu.
Mepen cMeHoi ONONHUTEbHBIX MPUHAANEXKHOCTEN
YCTaHOBUTE KHOMKY U3MEHeHA HanpasneHya BpalleHus 2
B BbIK/I0UEHHOE (LIeHTPasbHOe) MONOXeHNe UK U3BNEKNTe
6atapelo.
YT00bI YCTAHOBUTS NPUHAANEKHOCTb Ha OCHOBY C BUTKOBOI
NPYKNHOW, MIOTHO NMPWKMIATE NPYUHAANEXHOCTb K OCHOBAHMIO
9. BuTkoBaa npyxuHa 10 cokpatnTCa, no3sonas
NPYHAANEXHOCTV NPOABMHY TbCA BHYTPb. [locse yCTaHOBKM
NPYHAANEXHOCTV BIUTKOBAA NPYXIMHA COXMETCA, 0becrneyrsas
MOTHBIA 3aXBaT NPYHAANEXHOCTM.
YT06bI 13BNEUD NPUHAANEXKHOCTD, KPEMKO BO3bMUTECH 33 HEe
11 BbITAHWTE 113 AepKaTens.

bbicTpocbemHblii natpoH (puc. A, D)

DCF815

MPUMEYAHUE. MatpoH NprHUMAET TONbKO LWeCTUrpaHHble
NPUHAANEXHOCTY 6,35 MM UV Hacaaky 25,4 MM.
/icnonb3oBaHue Hacaaok 25,4 Mm obecneunsaeT bonee
YAOOHBIN AOCTYN K CTECHEHHbIM MeCTam.

[Tepen cMeHOW LOMOMHUTENbHBIX NPUHAANEXKHOCTEN
YCTaHOBWTE KHOMKY U3MEHEeHWA HanpaBeHya BpalleHua 2

B BbIK/IIOUEHHOE (LIeHTPaNbHOE) MONOKEHIe UK K3BNeKI1Te
6atapeto.

Y106b1 yCTaHOBUTb NMPUHAAJIEXKHOCTb, NOSHOCTHIO BCTaBbTe
ee B NaTpoH 4. Ovikcatop NaTpoHa 3 OTTArMBaTL ANg
GVIKCALMU NPUHAANEXHOCTY HE HY>KHO.

Y106bI CHATL MPUHAANEKHOCTD, NOTAHKTE 33 GUKCATOP
naTpoHa 3' B HanpaBeHumn oT NepefHel YacTn MHCTPYMEHTa.
/13BnekunTe NPUHAANEXHOCTb M OTNYCTUTE GUKCATOP.

Mpumenenne
YOapHbI UHCTPYMEHT CO3/1aeT CIeAyIOWA BbIXOAHOM
KPYTALLMIA MOMEHT:

KAT. Ne OYT-OYHT [JIONM-OYHT HM
DCF813 96 1150 130
DCF815 79 950 107

BHUMAHMUE! Yoedumecs, 4mo kpenexHbiti 3remeHm u/
UU cUCmema 8eldepxam yposeHs kpymauje2o MoMeHmad,
€030a8aemM020 UHCMPYMeHMOM. M366ImoyHbIL
Kpymauwuti MoMeHm Moxem npusecmu K NOJIOMKam

U NOMEHYUASbHBIM MPAasMam.

1. BcTaBbTe HacazKy B roNOBKY KPENeXHOro 3emeHTa.
[lepxwiTe MHCTPYMEHT NOA NPAMBIM YIOM K KpenexHomy
JMeMeHTY.

2. HaxmuTe Ha NycKoBOI BbIK/toYaTesb, YToObl HauaTh
pabory. Bcerna nposepaiiTe KpyTALMA MOMEHT
AMHAMOMETPUYECKUM KIIOUYOM, Tak Kak Ha MOMEHT 3aTAXKM
BIMAET HECKONbBKO GaKTOPOB, BKMOUAA CredytoLme:




PYCCKUN A13bIK

- HanpsxeHue: H13Koe HaNpAXeHVie U3-3a NoYTH
Pa3pAXEHHOI akKyMyNATOPHOI baTapen NpUBOANT
K CHUXKEHMIO MOMEHTA 3aTAXKM.

- Pasmep ronoBKu: nCnonb3oBaxme rofosku
HenpaBWALHOMO Pa3mepa NPMBEAET K CHIKEHWIO
MOMEHTa 3aTAXKN.

- Pa3mep 6onTa: 60/1Tbl 60/1bLIOr0 AameTpa 06bIYHO
TpebyioT Oosee BbICOKOrO MOMEHTa 3aTAXKN.
MOMEHT 3aTAKKN TaKKe 3aBUCHT OT JIUHbI, MAaPKU
11 KOIDPULIMEHTA KPYTALLErO MOMEHTA.

- bonT: ybenntecs, uto pessba cBOOOAHA OT PaBUMHbI
11 TPA3K, YTOObI 06eCNeUnTb HaNeXaLniA MOMEHT
3aTAKKM.

- Marepwman: Tn 1 oTAe/Ka NoBePXHOCT MaTepuana
BAVAET Ha MOMEHT 3aTAXKKN.

- Bpems 3aTsxku: bonee anutensbHoe Bpems
3aTAKKM NPUBOAMT K YBENMUYEHIIO MOMEHTA 3aTAXKN.
Vcnonb3oBaHMe BpeMeHH 3aTAXKN iIMHHee
PEKOMEH[I0BAHHOTO MOXET MPYBECTU K Upe3MepHOMY
HaNPAXKEHNIO, CPbIBY PE3bObI UV NOBPEXAEHNIO
KpenexHbIX 31eMeHTOB.

TEXHWYECKOE ObCJTYXUBAHUE

IneKkTponHCTPyMeHT DEWALT umeet AnvntenbHbli Cpok
JKCMyaTaumum 1 TpebyeT MUHUMANbHBIX 3aTPaT Ha
TexobcnyxvBaHve. [Ana anutenbHoil 6e30TKasHoM paboTbl
HEoOXoaMMO 0becneynTb NPaBUBbHBIA YXOZ 33 UHCTPYMEHTOM
11 €ro perynapHyio OUnCTKy.
OCTOPOXXHO! Ymobel cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X00UMO 8bIK/IHOHUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHUMb 6amapeto, npexoe
4eM 8bINOJIHAMb KaKyio-nu6o pe2ynuposKy 1u6o
yoaname/ycmaxaenueame Kakue-nu6o Hacaoku
usu 0onosHUMesbHble NPUHAGIeXHOCMU.
Cnyyadinelt 3anyck MoXem npusecmu k mpasme.
3apAaHoe YCTPONCTBO 1 akKyMynATOPHble baTapen He
NOANEeXaT PEMOHTY.

O

N
Cma3Ka

Baluemy UHCTPYMEHTY He TpebyeTcs JoNoNHMTENbHAA CMa3Ka.

oA

Ouncrka
OCTOPOXXHO! Bvidysatime 2pA3e U neisib U3 Kopnyca
CYXUM CKambiM 8030yXOM NO Mepe BUOUMO20 CKONIEHUA
2PA3U 8HYMPU U 8OKDY2 BEHMUIAYUOHHBIX 0mMeepcmuli.
Hadesatime 3awumHsle 0YKU U NbINE3AWUMHYIO MACKY
NpU 8bINOSTHEHUU 3MUuX pabom.

25100441216 - 09-03-2020

OCTOPOXXHO! Hukoz0a He nosb3ylimecs
pacmaopumenamu usu Opyeumu cubHooelcmayouwumu
XUMUYECKUMU 6eu4ecmseamu 0N YuCmiu
HemMemaniuyeckux yacmel uHCmMpymeHma. 3mu
XUMUKGMBbl MO2ym nospedums CmpyKmypy Mamepuand,
UcnosIb3yemo2o 018 Npou38o0cmaa makux demarned.
Vcnone3ylme mKaHs, CMOYEHHYIO 8 MASKOM Mbl/lbHOM
pacmaope. He donyckalime nonadarue xuokocmu
B8HYMPb UHCMPYMEHMa; HUK020a He nozpyxatme
HUKaKue u3 demarneli UHCMpyMeHmMa 8 XUoKoCMe.

,U,OHOHHI/ITeanbIe NpUHaaneXxHocTun
OCTOPOXXHO! B cea3u ¢ mem, Yymo 00nonHUMesTbHole
NpUHaonexHocmu opy2ux npoussooumenet, Kpome
DEWALT, He npoxo0usiu nposepky Ha coeMecmumocme
€ 0aHHbIM U30eIUEM, UX UCNO/Ib308aHUE MOXem
npedcmasnams onacHocme. Bo usbexarue mpagm
cn1edyem ucnosnb308ame 018 0GHHO20 UHCMPYMeHMA
MOTIbKO OONOSTHUMEbHbIE NPUHAOTEXHOCMU,
pekomeHoosarHsle DEWALT.

TMPOKOHCYNBTUPYITECH CO CBOMM NPOAABLOM AR MOSTyYeHus

NONONHUTENBHOM UHOOPMALINN.

3awmra oKpyxatoLei cpeabl
OtaenbHas yTunuauua. /3genvsa n akkymynatopHble
batapen ¢ AaHHbIM CYMBOJIOM Ha MapKUpOBKe
3anpelLLaeTca yTn3npoBaTh C 00bIUHbIMY ObITOBBIMM
L BRI
V3nenvia v akkymynaTopHble 6aTaper coaepat matepuars,
KOTOpbIe MOTYT ObITb U3BMEUEHbI UK NepepaboTaHbl, CHUXKaA
NOTPEBOHOCTL B CXOAHOM Chipbe. [loxanyincTa, yTunnsupyite
3NeKTPUYECKNE N3AENNA 1 akKyMyNATOPHble 6aTapen
B COOTBETCTBUM C MECTHBIMW HOPMamu. [lononHuTenbHaA
nHdopMaLma AocTynHa no agpecy www.2helpU.com.

AKKyMyﬂﬂTopHaﬂ 6aTapeﬂ

[laHHyt0 akKyMynATOPHYto 6aTapeto C AAUTENbHbIM CPOKOM

3KCMNyaTaLyn HeobXoANMO Nepe3apsaxaTb, KOrAa OHa

nepecTaeT obecneynsaTs NKTaHKe, HEOOXoANUMOe ANA

BbINONHeHA onpe/eneHHbix PaboT. 1o OKOHYaHWM cpoka

3KCMNyaTaLyn ee ciefyeT yTUNnU3MpoBaTh, cobniodan npu 3Tom

HeobxoaMMble MepbI MO 3alliuTe OKPYatoLLelt Cpefb!:

+ MOSHOCTbIO pa3paauTe batapeto 0 KOHLa 1 U3BneKkuTe ee
113 VIHCTPYMEHTS;

+ VIOHHO-NNTMEBbIE aKKyMyNATOPHble baTapen noanexar
BTOPVYHOM NepepaboTke. CAaliTe X Halemy Annepy unm
B MECTHBII LIEHTP BTOPUYHOM NepepaboTKy. B 3Tvx nyHKTax
6atapev 6yayT noaBeprHyTbl NOBTOPHOI nepepaboTke unn
NPaBUIbHON YTUNN3ALINN.
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EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO faHHOe U3[enve B MOMEHT MOCTaBku NoTpeduTento He
COMEPXNT Kakvx-nnbo aedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JOnonHseT
3aKOHHbIE MpaBa YaCTHOro NoTPeduTens 1 He 3aTparvBaeT VX kakuM-nn6o obpa3om.
HacTosuaa rapaHtTus OeincTeyeT Ha TEPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Cotosa

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOLHOW TOProBau.

Ecnu B TeyeHvie 12 MecsiLeB C faTbl NPUOBPETEHNS NPOU3OLLNA NOIOMKa U3aenus
DEWALT u3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanos n/vnu céopku, nmbo nspenue siBnsetcs
[edeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMM TpebosaHusamu, To DEWALT oTpeMoHTUpyeT
VAW 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASIbHBIM GECMOKONCTBOM Ajis NOTpeduTeNs.

[apaHTna He [eNCTBUTENbHA, ECIN NMOIOMKA NPOU30LLNA BCIEACTBUE:

* HopmanbHOro nusHoca

HenpaennbHOro VMCMonb3oBaHUs UK MIOXOro 06CHYXVBaHNS

Meperpysku asuratens

Ecnn n3penve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMYM YacTULAMKW, MaTEPUanom Unu BCNeacTBre
aBapun

* licnonb3oBaHus HeHagsexauwero UCTo4YHMKa nuTaHns

[apaHTus He AeicTBUTeNbHA, ECNV U3Aenne NoaBepranoch PEMOHTY Un pasbopke
JIMLOM, He yrnosIHOMoYeHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4To6bl BOCNOL30BATLCS rapaHTUEN HEOBXOAMMO NPEefOCTaBUTb: U3LAENNe,
3anosiHeHHyI0 MapaHTWIiHYIO KapTy 1 4,0KA3aTeNbCTBO MOKYMKU (MPUEeMKU) aunepy umm
HENoCcpPeACTBEHHO YNOSHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0OCNYXMBAHUIO HE NO3AHEE ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0GHaPYXEHWs MOSIOMKU.

NHdopmaumio o 6nvkaiiem arente no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HainTv Ha
cTpanuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbIA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwiiHblin Homep / Kop patsl
MoTpebuTens

Aunep

JHarta

NSIIALVT

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts sallst materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
* Normals nodilums
 |erices nepareiza lietosana vai
© Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
* Nepareiza stravas padeve

ta uztureésana

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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